Zestaw instrukcji obstugi do generatora hybrydowego

» Generator wiatrowy z pionowg osig - seria NE 100W~400W
 Kontroler solarny hybrydowy ,wind-solar” typu VAWT SW 300W/12V
* Przetwornica (inwerter) DC/AC z czystg sinusoidg na wyjsciu AC do
pracy w systemach solarnych
* ARZ-5D miernik mocy 3-fazowy do montazu na szynie DIN,
z komunikacjg RS-485/M-bus

www.biall.com.pl



INSTRUKCJA OBSLUGI

Generatory wiatrowe z pionow3a osiag
serii NE 100W~400W



1. ZASADY BEZPIECZENSTWA

Uwaga

Dla prawidtowej instalacji i eksploatacji konieczne jest doktadne zapoznanie sie z zawarto$cig
niniejszej instrukcji obstugi i Sciste przestrzeganie kolejnosci czynnosci montazowych
Podstawowe wymagania

* Nie demontowa¢ samodzielnie generatora. Prosimy o skontaktowanie sie z dystrybutorem
jezeli urzgdzenie nie dziata prawidtowo

* Bez uzyskania autoryzacji, zaden uzytkownik nie moze ingerowac i zmienia¢ wewnetrzne;j
struktury generatora, co moze wptywaC negatywnie na bezpieczenstwo i wydajnosé
generatora

* Nalezy przestrzegac lokalnych regulacji przy eksploatacji wyrobu

Pozostate uwarunkowania

* Przed przeprowadzeniem montazu i obstugi, prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjg
obstugi

* Prosimy nie instalowa¢ generatora w dni deszczowe i gdy predkos¢ wiatru przekracza 3
stopnie w skali Beauforta

* Po otwarciu opakowania nalezy zewrze¢ trzy koncowki kabla wyjsciowego generatora
wiatrowego

* Przed instalacjg generatora nalezy wykonacC instalacje odgromowg catej instalacji
(konstrukciji). Instalacje nalezy wykona¢ zgodnie z normami krajowymi, lokalnymi
uwarunkowaniami i stanem (rodzajem) gruntu

* Przy montazu generatora, wszystkie tgczniki montazowe powinny by¢ dokrecone momentami
zgodnie z tabelg nizej

Lp. |Lacznik Opis Ilos¢ |Moment [Nm] | Uwagi

1 Sruby kohierza |M12x45 4 45~55 Pokrycie galwaniczne

2 Podktadka okr. |8,3 8 Pokrycie galwaniczne
Podktadka spr.  |8,2 4 Pokrycie galwaniczne

* Przed potgczeniem kotnierza generatora z kotnierzem masztu nalezy dokonac potgczenia
kabla wyjsciowego generatora z odpowiednim wewnetrznym okablowaniem masztu stuzgcym
do potgczenia elektrycznego generatora z kontrolerem hybrydowym (tgczymy 3 przewody,
pamietajgc o odpowiedniej jakosci i szczelnosci potgczen — mozna uzyé np. tgcznikéw
zaciskowych z koszulkami termokurczliwymi). W zaleznosci od rodzaju potgczenia odizolowac
przewody na odpowiedniej dlugosci. Potgczenie powinno by¢ nastepnie zaizolowane trzema
warstwami tasmy izolacyjnej acetatowej lub innej odpowiedniej na trudne warunki i
umieszczone w rurce epoksydowo-szklanej oraz zalane odpowiednig masg uszczelniajgca
(najlepiej wykonaé potgczenie jak dla mufy kablowej). Takie potgczenie wykonujemy dla kazde;j
z 3-ch par przewodéw. Uwaga: przy wiekszych wysokosciach masztu potgczenie kabli moze
by¢ za mocno obcigzone, dlatego okoto 100mm ponizej potgczenia nalezy dokonac
odpowiedniego zamocowania kabla do konstrukcji masztu (wewnatrz). Po wykonaniu tych
czynnosci kotnierz generatora moze by¢ potgczony z kotnierzem masztu. W przypadku
mocowania fgcznikami Srubowymi czotowo do pierscienia zalecane jest stosowanie tgcznikéw
M12 odpowiednio zabezpieczonych pokryciami galwanicznymi lub wykonanymi ze stali
nierdzewnej. Momenty dokrecania tgcznikéw powinny odpowiada¢ momentom dokrecania
Srub kotnierza zg z tabelg wyzej.



Uwaga: w zaleznosci od konstrukcji masztu dopuszczalne stosowanie jest inaczej
skonstruowanych pierscieni-adapterow stuzgcych do potgczenia generatora wiatrowego z
konstrukcjg masztu. Zawsze jednak nalezy zapewni¢ wytrzymatoSC pofgczenia nie gorszg niz
dla przypadku pierScienia mocujgcego podanego w instrukcji oraz odpornos¢ na wibracje i
korozje (takze elektrochemiczng)

* Przed podniesieniem generatora wiatrowego, odizolowac przy podstawie koncéwki kabla
(stuzgce do podfgczenia do kontrolera) na dtugosci ok. 10mm i zewrzec je na krétko

* Podczas instalacji nie zaleca sie w zasadzie pokrecania wirnikiem generatora (koncowki
przewodow generatora przy podstawie masztu pozostajg caty czas zwarte). Dopiero gdy cata
instalacja jest zakonczona i sprawdzona (takze co dokrecenia tgcznikow z odpowiednimi
momentami) mozemy rozewrze¢ kohcowki przewoddéw od generatora i nastepnie podigczy¢
generator i akumulator do kontrolera (najpierw podtgczamy akumulator)

Uwaga:

Akumulatory powinny byC podtgczone do kontrolera w pierwszej kolejnosci. Dopiero po
prawidlowym podtgczeniu akumulatorbw mozna przystgpi¢ do podigczenia przewoddéw od
generatora.

Jezeli nie bedg przestrzegane przy montazu i podtgczeniach powyzsze zasady i kolejnos¢, to
wynikiem tego moga by¢ uszkodzenia i inne problemy, ktére nie podlegajg gwarancji.

2. OPIS PRODUKTU

* Mata predkosc startowa wiatru, duzy stopien uzysku energii z wiatru, doskonate wzornictwo,
niski poziom wibracji

» Zaprojektowany przyjaznie dla srodowiska, prosta instalacja, obstuga i naprawy

* Precyzyjne odlewy cisnieniowe topatek zaprojektowanych z optymalizacjg ksztattu o
odpowiedniej aerodynamice i strukturze, co daje tej konstrukcji przewage nad innymi
rozwigzaniami. Zapewnione wysokie wykorzystanie energii wiatrowej, co przyczynia sie do
uzyskania wiekszej rocznej produkcji energii elektrycznej

» Generator wykorzystuje w konstrukcji technologie alternatora MAGLEV, ze specjalnym
rodzajem konstrukcji statora pozwalajgcym na znaczne zmniejszenie oporow ruchu.

Dzieki temu generator wiatrowy pracuje ptynnie przy zwiekszonej niezawodnosci

Dane techniczne:

Model NE-100SV NE-200SV NE-300SV NE-400SV
Nr katalogowy 532003 (12V) 532001 (12V)

Moc znamionowa 100W 200W 300W 400W
Srednica wirnika 460mm 460mm 460mm 460mm
Wysokos$¢ wirnika 800mm 800mm 1200mm 1200mm
Znamionowa predkos¢ wiatru 11m/s 11m/s 11m/s 11m/s
Predkos¢ startowa 1,5m/s 1,5m/s 1,5m/s 1,5m/s
Max predkos¢ dopuszczalna 45m/s 45m/s 45m/s 45m/s
Napigcie wyjsciowe znamionowe 12V albo 24V 12V albo 24V 12V albo 24V 12V albo 24V
Masa netto 14kg 15kg 16kg 17kg

Ilos¢ topatek 10 10 12 12

Materiat topatek Odlew ci$nieniowy ze stopoOw aluminium

Typ generatora 3 fazowy generator AC synchroniczny, ze stalymi magnesami (typu Maglev)
System regulacji Elektromagnetyczny

Regulacja kierunku predkosci wiatru | Automatycznie dostosowuje kierunek nawietrznej (

Sposoéb smarowania Smar staty

Temperatura pracy -40°C ~ +80°C




3. MASZT | AKCESORIA

» Zalecany jest montaz generatora na maszcie, za posrednictwem kotnierza wykonanego
zgodnie ze szkicem nizej w tym przypadku przyspawanego do gornej czesci masztu
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Rys 1. Szkic kotnierza do montazu wentylatora (materiat St)
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Rys 2. Szkic montazowy masztu i wyposazenia przy wykorzystaniu do oswietlenia
Uwaga: Kotnierz, maszt, panele PV i lampa nie wchodzg w skfad zestawu

* Wysokos$¢ masztu zalezy od lokalizaciji, istniejgcych warunkow wiatrowych i uwarunkowan
geograficznych miejsca instalacji



4. MONTAZ | INSTALACJA GENERATORA

Uwaga: zabroniony jest montaz generatora podczas deszczu

* |zolowany kabel energetyczny stuzgcy do przewodzenia prgdu od generatora do kontro-lera
jest prowadzony wewnatrz rury masztu. Goérny kabel wychodzacy przez centralny otwor
kotnierza generatora jest potgczony z kablem (patrz uwagi co do potgczenia wyzej)
przeciggnietym wewnagtrz masztu do dotu. Powinien byé on wyprowadzony z masztu na
zewnatrz ok. 30cm powyzej poziomu gruntu. Odcinek od punktu wyprowadzenia do skrzynki
usytuowanej ponizej gruntu, ktéry bedzie wynosit okoto 60cm pod ziemig powinien by¢
chroniony za pomocg rur do ochrony kabla o odpowiedniej Srednicy (dotyczy przyktadowe;j
instalacji z rozdzielnig umieszczong ponizej gruntu)

* Montaz wirnika generatora wiatrowego (topatek turbiny) przedstawiony jest na

rysunku nizej (dotyczy generatora dostarczanego w postaci niezmontowanej)

* Przy uzyciu odpowiedniego wspornika podnies¢ maszt tak aby kotnierz mocujgcy
umieszczony u gory masztu znalazt sie na wysokosci ok. 1,3m

* Przykreci¢ generator do masztu skrecajgc razem kotnierz generatora i kotnierz na maszcie
(przewody wyjsciowe generatora powinny by¢ odpowiednio potagczone z kablem
umieszczonym wewngtrz masztu — patrz opis wyzej). Odizolowaé 3 koncowki kabla na dole
masztu na dt. 10mm i zewrzec je ze soba.

* Podniesienie generatora i masztu powinno by¢ przeprowadzone ostroznie i przy zachowaniu
bezpieczenstwa oraz z wykorzystaniem profesjonalnego sprzetu i wykwalifikowanego
personelu. Stanowisko masztu, jej fundament i sposéb mocowania masztu do fundamentu
powinien odpowiada¢ przepisom budowlanym jak dla konstrukcji stacjonarnych (podczas
montazu unika¢ pokrecania wirnikiem)

* Po instalacji na maszcie i po wykonaniu instalacji odgromowej przeprowadzi¢ badanie
rezystancji izolacji przy napieciu proby 500V. Badamy rezystancje izolacji pomiedzy kazdym
przewodem od generatora (lub zwartymi razem tymi przewodami) a uziemieniem (przewodem
ochronnym). Zmierzona rezystancja izolacji powinna by¢ wigksza od 5MQ. Mniejsza
rezystancja moze swiadczy¢ o ztej izolacji lub jej uszkodzeniu.

Rys 3. Czesci skladowe i montaz turbiny wiatrowe;j
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5. PODLACZENIE PRZEWODOW CZYNNYCH GENERATORA DO KONTROLERA
OSTRZEZENIE: Unika¢ uruchamiania systemu podczas silnego deszczu. Zalecane tez
jest aby uruchamia¢ generator przy niewielkiej predkosci
wiatru do silnej (5~13m/s). Do czasu zakohczenia montazu zapewnic
aby wirnik generatora nie obracat sie.
* Podtgczy¢ prawidtowo akumulator do kontrolera (biegun dodatni do dodatniego, a
biegun ujemny do ujemnego zacisku). Upewni¢ sie tez co do zgodnosci napie¢
znamionowych kontrolera i akumulatora
» Podtagczy¢ 2 obcigzenia do odpowiednich terminali kontrolera, stosujgc w obwodzie
obcigzenia odpowiednie bezpieczniki/wytgczniki (patrz 10 kontrolera)
» Poditaczy¢ 3 przewody prgdowe kabla od generatora do odpowiednich zaciskow
kontrolera (nalezy odniesc¢ sie do instrukcji obstugi kontrolera)
* Dobor akumulatoréw. Kontroler jest przystosowany do wspotpracy z akumulatorami
szczelnymi typu VRLA AGM i zelowymi. Zalecana pojemno$¢:
- dla mocy generatora 100W~300W pojemnos¢ 100Ah (opcjonalnie 200Ah)
- dla mocy generatora 400W pojemnos¢ 200Ah (opcjonalnie 400Ah)
» Kontroler powinien by¢ usytuowany w miejscu suchym i dobrze wentylowanym,
wolnym od wilgoci i kurzu. Obudowa kontrolera powinna by¢ uziemiona, a sam
kontroler powinien znajdowac sie min. 1,5m od akumulatora dla unikniecia
oddziatywania gazéw mogacych powstawac podczas eksploatac;ji
» Akumulator powinien by¢ umieszczony w miejscu suchym, dobrze wentylowanym,
cieptym w zimie i chtodnym latem co sprzyjac¢ bedzie dtuzszemu czasowi eksploatacji
bez potrzeby obstugi
UWAGA: Akumulator powinien by¢ podtgczony do kontrolera przed podtgczaniem do
niego generatora.
Usterki powstate na skutek nieprzestrzegania procedur kolejnosci montazu
/uruchamiania zawartych w instrukcji nie podlegajg gwaranc;ji

turbina wiatrowa

S akumulator
Y T #y

Rys 4. Schemat podtgczen do kontrolera
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6. OBSLUGA | SRODKI OSTROZNOSCI

» Generator wiatrowy pracuje w trudnych warunkach $rodowiskowych. Nalezy
okresowo sprawdza¢ stan ogolny i poziom hatasu generatora. Sprawdzac czy
kotysania masztu nie spowodowaty poluzowania sie kabli.

* Okresowa kontrola powinna by¢é przeprowadzona zwlaszcza po okresie
wystepowania silnego wiatru. Jezeli wystgpitby jakis problem to nalezy ostroznie
opusci¢ maszt do odpowiedniej wysokosci dla przeprowadzenia serwisu. Jezeli
mowimy o zastosowaniu generatora do oswietlenia ulicznego, to elektryk moze
dokonywac przegladu serwisowego na maszcie po odtgczeniu przewodow generatora
od kontrolera i ich zwarciu razem i po przygotowaniu odpowiednich srodkéw
bezpieczenstwa

* Bezobstugowe akumulatory powinny by¢ utrzymywane w ekstremalnej czystosci

* Nie demontowaé (rozbieraé) generatora samodzielnie. Prosimy o kontakt z
dystrybutorem, jezeli generator nie pracuje normalnie

7. GWARANCJA JAKOSCIOWA

* Producent gwarantuje, ze dostarczony produkt jest najwyzszej jakosci, pracuje
prawidtowo, generator jest kompletny i rygorystycznie sprawdzony przed wysytkg

* Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wyniktych z nieprawidtowego montazu,
samodzielnego rozbierania Iub powaznych uchybien co do sposobu uzycia
(niezgodnych z instrukcjg obstugi)

« Zachowac gwarancje i instrukcje obstugi tak aby mozna sie do nich odwota¢ w kazdej
chwili

8. OCHRONA SRODOWISKA
Urzadzenie podlega dyrektywie WEEE 2002/96/EC. Symbol obok oznacza,
ze produkt musi by¢ utylizowany oddzielnie i powinien by¢ dostarczany do
odpowiedniego punktu zbierajgcego odpady. Nie nalezy go wyrzucac razem z
odpadami gospodarstwa domowego. Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy
skontaktowaC sie z przedstawicielem przedsigbiorstwa Iub lokalnymi wtadzami
odpowiedzialnymi za zarzgdzanie odpadami.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Wind/Solar Hybrid System Controller
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Kontroler solarny hybrydowy ,,wind-solar”
typu VAWT SW 300W/12V



1. ZASADY BEZPIECZENSTWA

Uwaga

Dla prawidtowej instalacji i eksploatacji konieczne jest doktadne zapoznanie sie z
niniejszg instrukcjg obstugi i Sciste przestrzeganie kolejnosci czynnosci montazowych

e Zapoznac sie dokfadnie i ze zrozumieniem z niniejszg instrukcjg obstugi
przed rozpoczeciem montazu i eksploatacji. Zachowac instrukcje tak
aby w kazdej chwili mozna byto sie do niej odwotaé

e Tylko do$wiadczony personel moze dokonywac instalacji i uruchomienia
kontrolera, a proces instalacji musi przebiegac doktadnie zg. z
instrukcjg obstugi

e Nalezy unika¢ aby kontroler znajdowat sie w dtugim okresie w
Srodowisku wilgotnym lub gazoéw agresywnych powodujgcych korozje

¢ Nigdy nie instalowa¢ kontrolera w srodowisku wilgotnym, narazonym na
deszcz, narazonym na oddziatywanie stonca, duzego zapylenia,
wibracji, - chroni¢ kontroler przed korozjg i silnymi interferencjami
elektromagnetycznymi

2. OPIS WYROBU

Kontroler jest przeznaczony do wspotpracy z generatorem wiatrowym i
panelami stonecznymi PV. Stuzy nie tylko do efektywnego transferu energii z
generatora i paneli PV do tadowania akumulatora, ale takze dostarcza
rozbudowane funkcje kontrolne

Kontroler wykorzystuje algorytmy PWM fadowania impulsowego do
inteligentnego tadowania akumulatora energig dostarczang przez turbine
wiatrowg i panele PV. Gdy akumulatory sg w petni natadowane, to energia
generowana przez panele PV oraz generatory wiatrowe musi by¢ ograniczana
- system sterowania musi chroni¢ akumulatory przed przetadowaniem.
Nadmiar energii jest kontrolowany przez system nadzoru — odpowiednie do
warunkéw ograniczanie lub odtgczenie mocy (bieg jatowy)

Standardowy kontroler nie potrafi pobiera¢ energii przy niskich predkosciach
wiatru, ten kontroler posiada funkcje dotadowania (opcjonalne wykonanie), co
pozwala na petne wykorzystanie energii wiatrowej nawet przy matych
predkosciach wiatru

Akumulator moze przyjmowac¢ tylko pewne dawki prgdu fadowania przy
napieciu fadowania spoczynkowego, a nadmierne napigcie tadowania
akumulatora moze spowodowaé powazne uszkodzenia. Kontroler
wykorzystuje specjalny chip do wykrywania w czasie rzeczywistym napiecia i
pragdu tadowania akumulatora i ogranicza odpowiednio prad ftadowania z
generatora i paneli PV do wartosci nieprzekraczajgcych biezgcego
dopuszczalnego napiecia i prgdu fadowania akumulatora. Pozwala to na
utrzymanie petnego natadowania -akumulatora jak i chroni go przed
przetadowaniem. Wydtuza to okres bezobstugowej eksploatacji akumulatora
Cyfrowy, inteligentnie sterowany, rdzen urzgdzenia stanowi zaawansowany
mikro- kontroler, zapewniajgcy jednoczesnie ze struktury zewnetrzne uktadu
sg proste, a regulacje trybéw pracy i strategie sg elastyczne i wydajne. Ukfady
mocy zastosowane w kontrolerze wykonane sg z wysokiej jakosci
importowanych komponentéw, w celu zapewnienia wysokiej wydajnosci i
stabilnosci kontrolera

Doskonate funkcje zabezpieczajgce, w tym: przed wyladowywaniem
piorunowym, anty- anty tadowaniem paneli PV, automatyczne ograniczanie
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nadmiernego pradu i napiecia, przed odwrotnym podtgczeniem akumulatora,
przy stanie rozwarcia

3. CHARAKTERYSTYKA KONTROLERA

¢ Inteligentna konstrukcja o zwartej strukturze, zapewnia regulacje duzych

mocy, stabilng prace, bezpieczenstwo i niezawodnos¢

e Zwiekszenie mocy funkcji tadowania akumulatora rozwigzuje problem niskiej
wydajnosci fadowania ze wzgledu na matg predkos¢ wiatru (funkcja

opcjonalna)

4. FUNKCJE OCHRONY

Zastosowane stopniowane tadowanie PWM zmniejsza straty
Wyswietlacz LCD wskazujgcy napiecie i moc

Profesjonalne cyfrowe inteligentne sterowanie

Perfekcyjna ochrona

Funkcja ochrony

Opis

Uwagi

Antytladowanie PV

W okresie nocy napigcie akumulatora moze by¢
wieksze niz napigcia wejsciowe stringow PV.
Kontroler z ochrong przed antytadowaniem
chroni akumulator przez roztadowywaniem

Ochrona przy odwrotnym
podiaczeniu akumulatora

Kontroler nie moze pracowa¢ i LCD nie
wyswietla sie przy takim podtaczeniu

Dokona¢ prawidtowego
podiaczenia

Ochrona przy rozwarciu
obwodu

Po dtugim czasie eksploatacji moze dojs¢ do
rozwarcia lub uszkodzenia zestykéw co spowo-
duje rozwarcie w obwodzie akumulatora

Sprawdza¢ okresowo
stan wszystkich
potaczen

Nadmierne napigcie, nad-
mierna predko$¢ wiatru,
przecigzenie

Przy silnym wietrze lub nadmiernym napig¢ciu
kontroler automatycznie uruchamia funkcjg
hamowania. Przy przecigzeniu kontroler
automatycznie odcina obwod

Rezystory odzysku
zastosowane w obwo-
dzie mogg wymagac
przegladu

5. OPIS OGOLNY WYSWIETLACZA LCD
LCD: jezeli kontroler pracuje, to wyswietlacz cyfrowy wskazuje aktualne napiecie
akumulatora, co pozwala uzytkownikowi na przyblizong ocene stanu natadowania
akumulatora. Ponadto w dolnym wierszu stan natadowania wskazujg wyswietlane w
sposoéb ciggly ,belki” bargrafu analogowego. Kazda z belek odpowiada 25% petnego
natadowania. Pozwala to na podjecie decyzji co do odpowiedniego dostosowania
mocy obcigzenia lub zmiany czasu pracy obcigzenia (w trybie ,ROAD” - patrz dalszy

opis szczegotowy).




6. WIDOK POGLADOWY SYSTEMU

Kontoler hvbradowy |
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Schemat systemu mocy generator wiatrowy + panele PV

7. INSTALACJA | OBSLUGA

Instalacja kontrolera powinna by¢é wykonana przez odpowiednio wykwalifikowany
personel i przy $cistym przestrzeganiu kolejnosci montazu i innych zalecen
zawartych w niniejszej instrukcji.

Po skompletowaniu wyposazenia systemu wtgczajgc w to generator wiatrowy, panele
PV i wszystkie niezbedne akcesoria montazowe zaréwno do mocowan jak i
wykonania instalacji elektrycznej mozemy przystgpi¢ do montazu catego systemu.
Mocowanie generatora i paneli PV do konstrukcji powinno by¢ wykonane z duzg
starannoscig i zapewnieniem stabilnosci i zabezpieczeniem potgczeh Srubowych
przed odkrecaniem nawet w warunkach wibracji (odpowiednie momenty i
zabezpieczenia). Wszystkie zewnetrzne obwody elektryczne powinny by¢ z uwagi na
bardzo trudne s$rodowisko wykonane réwniez starannie i z materiatdw (kabli)
odpowiednich dla warunkéw pracy.

Kolejnos¢ montazu

(1) Sprawdzi¢ po otwarciu przesyiki czy urzadzenie nie jest uszkodzone

(2) Zamontowac¢ kontroler w odpowiedniej lokalizacji (UWAGA: lokalizacja powinna
spetni¢ wymagania co do przestrzeni umozliwiajgcej odpowiednig wentylacje,
ochrone przed wilgocig i prace w temperaturze nieprzekraczajgcej dopuszczalnej
temperatury pracy kontrolera)

(3) Do montazu elektrycznego stosowac kable miedziane wielodrutowe (typu linka) o
przekrojach zapewniajgcych przeptyw prgdu z min dopuszczalnymi stratami.
Najpierw okresli¢ niezbedng dtugosc¢ kabli i odpowiednio dobrac przekroje zgodnie z
wymaganiami

(4) Przewody do podtgczenia akumulatora nie powinny by¢ dtuzsze niz 1m, a ich
przekroje powinny by¢ odpowiednio dobrane w zaleznosci od max prgdu fadowania
(~4A/1mm3).

Najpierw podtgczamy przewody do terminali akumulatora kontrolera: czerwony do
zacisku ,+”, a czarny do zacisku "-". Nastepnie podtgczamy te przewody,
zaopatrzone wczeéniej w odpowiednio zamontowane koncéwki oczkowe (lub inne
zakonczenia w zaleznosci od istniejgcych terminali akumulatora) do akumulatora.



UWAGA: Akumulator powinien byC wczesniej umieszczony na state w swoim
osobnym pomieszczeniu, najczesciej ok. 0,6m pod poziomem gruntu (w naszych
warunkach klimatycznych) z zapewnieniem wentylacji i jednoczes$nie petnej ochrony
przed zawilgoceniem.

Przy podtgczaniu bezwzglednie zapewni¢ prawidtowe podtgczenie co do polaryzacji:
czerwony ,plusowy” do bieguna dodatniego ,+”, a czarny ,ujemny” do bieguna
ujemnego ,-" (niezaleznie od ochrony kontrolera przed odwrotnym podtgczeniem
akumulatora).

(5) Roztgczy¢ zwarte 3 koncowki kabla generatora i podtaczy¢ je do 3 zaciskow
kontrolera A,B,C. Poniewaz generator wytwarza 3-fazowe napiecie AC, kolejnos¢
podtgczania tych przewodow jest w zasadzie dowolna. Natomiast samo podtgczanie
powinno odbywacé sie przy nieruchomym lub wolno obracajgcym sie wirniku
generatora. Zachowac ostroznos¢ gdyz kazdy z podtgczonych przewodéw moze byc¢
pod napieciem

(6) Podtgczyé przewody ,dodatni” i ,ujemny” paneli PV do odpowiednich terminali
kontrolera. Zastoni¢ panele tak aby nie wytwarzaty one napiecia i podigczyé
przewody wyprowadzone do paneli PV z ich wyprowadzeniami pamietajac o
prawidtowej polaryzacji podtgczen

(7) Sprawdzi¢ jakos¢ podtgczen. Nastepnie mozna odblokowac wirnik generatora i
odstoni¢ panele, rozpoczynajgc w ten sposob prace systemu

Zasady obstugi systemu: wyswietlacz LCD, diody LED i przyciski funkcyjne
Wyswietlacz LCD: Dwuwierszowy wyswietlacz alfanumeryczny
2 zielone diody LED: Swiecenie wskazuje na fadowanie z generatora (dioda lewa) i
na tadowanie z paneli PV (dioda prawa)
1 czerwona dioda LED: Swiecenie wskazuje na wystgpienie usterki
Przycisk ,,SET”: Przycisk zmiany ustawien lub zmian wartosci parametru
Przycisk ,,Page”: Przycisk do przejscia do nastepnego ekranu z zatwierdzeniem
ustawionych parametrow biezgcego ekranu
Po uruchomieniu wyswietlacz LCD kontrolera powinien zaswieci¢ sie wskazujgc:
Gorny wiersz: UB — napiecie akumulatora
EB - stan fadowania (migajacy bargraf) i stan natadowania
akumulatora (Swiecace na state ,belki” bargrafu, kazda ,belka”
odpowiada 25% petnego natadowania)

Wciskamy ,Page”, wyswietli sie ekran:

Gorny wiersz: SET MODE

Dolny wiersz: ROAD albo HOME — wybierane przyciskiem ,SET”

ROAD - ten tryb wybieramy dla pracy oswietlenia z automatycznym witgcznikiem
zmierzchowym na wyjsciach obcigzenia L1 i L2

HOME — ten tryb wybieramy dla pracy ciagtej obydwu obcigzen L1 i L2. Odtgczenie
obcigzenia w tym trybie jest tylko mozliwe przez osobne wytgczniki. Ten tryb
pracy nalezy tez wybrac jezeli do akumulatora jest podtgczony zewnetrzny
inwerter DC/AC. (Przy podtagczeniu zewnetrznego inwertera nalezy
pamietac, ze takze w stanie jatowym bedzie on pobierat pewien prad oraz,
ze kontroler nie ma mozliwosci przy pracy inwertera odtgczy¢ go przy
nadmiernym spadku napiecia akumulatora. W tym przypadku roztgczenie
bedzie zaleze¢ od zabezpieczen inwertera)



Wciskamy ,Page”, wyswietli sie ekran:
Gorny wiersz: SET TIME1
Dolny wiersz: 01H ustawiane do 16H przyciskiem ,SET” (praca od 1h do 16h)

Wciskamy ,Page”, wyswietli sie ekran:
Gorny wiersz: SET TIME2
Dolny wiersz: 01H ustawiane do 16H przyciskiem ,SET” (praca od 1h do 16h)

Wciskamy ,Page”, wyswietli sie ekran:
Gorny wiersz: Pl: 00,0A aktualny prad tadowania dostarczany z generatora
Dolny wiersz: Sl: 00,0A aktualny prad tadowania dostarczany z generatora

Wciskamy ,Page”, wyswietli sie ekran:
Gorny wiersz: SET LV — ustawienie napiecia akumulatora odciecia obcigzenia (LVD)
Dolny wiersz: domyslenie 11,2V mozliwos¢ ustawienia innego napiecia

Wciskamy ,Page”, wyswietli sie ekran:

Gorny wiersz: SET LVR — ustawienie napiecia ponownego zatgczenia obcigzenia
(LVR)

Dolny wiersz: domyslenie 12,4V, mozliwos¢ ustawienia innego napiecia

Wciskamy ,Page”, wyswietli sie ekran:

Gorny wiersz: SET PVT — ustawienie czasu znacznego ograniczenia pradu
tadowania z paneli PV, w przypadku petnego natadowania akumulatora

Dolny wiersz: domysinie 000 min, mozliwos$¢ ostawienia czasu od 10min do 110min

Kolejne wcisniecie przycisku ,Page” powoduje zatwierdzenie ustawien i powrot do
ekranu domysinego.

8. UWARUNKOWANIA SRODOWISKOWE

e Kontroler powinien pracowa¢ w miejscu suchym, czystym i dobrze
wentylowanym

e Unikac bezposredniego oddziatywania promieniowania stonecznego, nie
wystawi¢ na dziatanie deszczu, gazéw agresywnych, kurzu, wilgoci i
Ssrodowiska korozyjnego

e Zachowac odlegtos¢, co najmniej 0,5m od akumulatora

e Temperatura otoczenia -25°C ~ +55°C

e Wilgotnos$¢ otoczenia < 85% RH (dla 25°C + 5°C)

9. BEZPIECZENSTWO | OCHRONA
Funkcje ochrony: odgromowa, przed odwrotnym przeptywem pradu od akumulatora
do paneli PV, automatyczne ograniczenie hadmiernego napiecia i prgdu tadowania,
przed odwrotnym podfgczeniem akumulatorow, przed rozwarciem

UWAGA: Ochrona odgromowa to ostatni stopien ochrony jaki moze by¢ niezbedny
zwtaszcza w przypadkach instalacji w lokalizacjach narazonych na wytadowania
atmosferyczne. Uktady ochrony odgromowej kontrolera bedg wtedy niewystarczajgce
i nalezy zastosowac¢ odpowiednie dodatkowe zabezpieczenie SPD kontrolera



10. ANALIZA USTEREK

(1) Pytanie: Predkos¢ wirnika spada znacznie po poditgczeniu go do kontrolera
(wirnik obraca sie ze styszalnym ,terkotem”)

(1) Napiecie akumulatora jest na tyle wysokie, ze kontroler wchodzi w tryb

tadowania spoczynkowego.

(2) Napiecie znamionowe wyjsciowe generatora jest wyzsze niz napiecie
znamionowe akumulatora. Napiecie wyjsciowe generatora jest
proporcjonalne do jego predkosci gdy jest ono za wysokie automatycznie
zostaje uruchomiane hamowanie wirnika. Nalezy sprawdzi¢ parametry

Znamionowe.

(2) Pytanie: Dlaczego kontroler odtgcz
pradu?

a sie, jezeli wskazywany jest maty poziom

(1) Pomiar napiecia akumulatora i prgdu tadowania to 2 parametry, ktore
stuzg do okreslania momentu odtgczenia kontrolera. Osiggniecie napiecia

tadowania spoczynkowego,

biorgc jednoczesnie pod uwage przy jakim

pradzie tadowania to nastgpito, bedzie podstawg do decyzji odstawienia

generatora wiatrowego.

(3) Pytanie: Dlaczego nie wyswietla sie LCD?
(1) Podtgczenie akumulatora jest wadliwe. Sprawdzi¢ potgczenie
(2) Akumulator jest uszkodzony. Sprawdzi¢ i wymieni¢ akumulator

11. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Model SW-300W
Napigcie znamionowe 12 (V)
Moc przytaczanych paneli PV 200Wp max
Moc przytaczanego generatora 300W max
Prad tadowania max 30A
Ochrona nadmierne napigcie 14,4V
Nadmierne napigcie powrot 13,2V
Ladowanie spoczynkowe 13,8V

Napigcie niskie odcigcia (LVD)

11,2V (domyslne) — ustawiane

Napigcie niskie powrdt (LVR)

12,4V (domyslne) - ustawiane

Odcigcie przy nadmiernym napigciu 16,5V

Powr6t po nadmiernym napigciu 15,0V

Kompensacja temperaturowa -24mV/°C

Prad jatowy <0,1A

Spadek napiecia <0,5V

Tryby kontroli MPPT (tadowanie PV), PWM (roztadowywanie, fadowanie

spoczynkowe )




F.adowanie BOOST

Adaptacyjny niezalezny uktad (wyposazenie dodatkowe)

Wyswietlane parametry

Napigcie, prad tadowania, zakumulowana energia

Sposéb prezentacji wynikow

Wyswietlacz LCD

Rodzaje ochrony

Odgromowa, przed odwrotnym pragdem fadowania paneli,
przed rozwarciem akumulatora, przed odwrotng polaryzacja
akumulatora, przed za duza predkoscig wiatru i przed
nadmiernym napig¢ciem - automatyczne wigczanie hamowania

wirnika, przed przetadowaniem

Sposdb chlodzenia Radiator

Temperatura otoczenia -25°C ~+55°C

Wysoko$¢ pracy <5500m n.p.m (2000m n.p.m. bez redukcji mocy)
Wymiary (szer x wys x gt) 140x64x165mm

Masa 1150g

12. OBSLUGA POSPRZEDAZNA

Urzadzenie podlega gwarancji w okresie 1 roku od daty sprzedazy. | dalszej
nieograniczonej czasowo obstudze. Przekroczenie terminu gwarancji, uszkodzenia
podczas transportu lub wynikle z innych czynnikbw niz podczas eksploataciji,
uszkodzenia spowodowane katastrofg naturalng i/lub uszkodzeniami
spowodowanymi przez te czynniki nie podlegaja gwarancji i nie mogg by¢ podstawg
jakichkolwiek roszczen w stosunku do producenta i dystrybutora. Jesli nie ma
zadnych specjalnych sformutowan w umowie, to ostatnie ustalenia umowy/gwarancji
sg obowigzujgce.

Uwaga: producent zastrzega sobie mozliwos¢ wprowadzania zmian i modernizacji
konstrukcji bez powiadomienia

13. OCHRONA SRODOWISKA
Urzgdzenie podlega dyrektywie WEEE 2002/96/EC. Symbol obok
oznacza, ze produkt musi by¢ utylizowany oddzielnie i powinien byc¢
dostarczany do odpowiedniego punktu zbierajgcego odpady. Nie
nalezy go wyrzucac razem z odpadami gospodarstwa domowego. Aby
uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowal sie z przedstawicielem
przedsiebiorstwa lub lokalnymi wtadzami odpowiedzialnymi za zarzgdzanie

odpadami.
4 N
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INSTRUKCJA OBSLUGI

PRZETWORNICE (INVERTERY) DC/AC
z czysta sinusoidg na wyjsciu AC
do pracy w systemach solarnych
seria NV-Pxxxx - /12/24/48VDC



1. Opis wyrobu

Modele z serii NV-P12/24/48 to inwertery/falowniki 50Hz zamieniajgce napiecie
12/24/48V DC na napiecie 230V 50Hz sinusoidalne. Ten kompaktowy i bardzo
funkcjonalny wyréb jest jedng z nowoczesniejszych konstrukcji inverterow
wykorzystujgcych technologie wysokich czestotliwosci, co pozwala na uzyskanie
na wyjsciu mozliwie doktadnego przebiegu sinusoidy i wysokiej sprawnosci (THD
<=3%, sprawnos¢ 90%). Jest zaprojektowany do bezusterkowej pracy przez wiele
lat dzieki automatycznym uktadom monitoringu dla ochrony invertera i
akumulatora przed przecigzeniami. Ochrona obejmuje automatyczne wytgczenie
przy nadmiernie obnizonym napieciu akumulatora, wystgpieniu impulsu
wysokonapieciowego i przekroczeniu temperatury. Wyjscie jest chronione przed
zwarciem i przecigzeniem. Dodatkowo bezpieczenstwo zwieksza podtgczenie
inwertera do lokalnego uziemienia (specjalny zacisk na obudowie).

Nalezy uwaznie przeczytaC i zachowacC niniejszg instrukcje instalacji i obstugi
przetwornicy.

Dla wykorzystania petnych mozliwosci przetwornic, uzytkownik powinien zapewnic
prawidtowg instalacje i eksploatacje wyrobu.

2. Srodki bezpieczenstwa

Nieprawidtowa instalacja lub przekroczenia parametrow przetwornicy moze
spowodowaé zagrozenia dla uzytkownika lub wystgpienie ryzyka zranien i
porazenia elektrycznego.

Zwracamy specjalng uwage na stosowanie sie do ostrzezen i zalecen
sygnalizowanych w informacjach OSTRZEZENIA i OSTROZNIE. OSTROZNIE
dotyczy uwag, ktorych nieprzestrzeganie grozi uszkodzeniem przetwornicy lub
innego sprzetu. OSTRZEZENIA wskazujg na sytuacje, gdzie nieprzestrzeganie
Srodkow bezpieczenstwa moze byC¢ przyczyng obrazen i/lub porazenia
elektrycznego grozgcego utratg zycia.

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi srodkami bezpieczenstwa.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia. Trzymac¢ w oddaleniu od dzieci.

1) Przetwornica wytwarza takie same potencjalnie niebezpieczne dla zycia
napiecie AC, jakie normalnie znajduje sie w gniazdku domowej instalacji
elektrycznej. Nalezy postepowac¢ dokfadnie tak samo ostroznie jak mielibysmy
do czynienia z domowg instalacjg elektryczna.

2) Nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotdw w gniazdku wyjsciowym AC,
otworach wentylacyjnych lub wentylatorze przetwornicy.

3) Nie wystawia¢ przetwornicy - na dziatanie wody, deszczu, $niegu Ilub
spryskiwania.

4) Nie wolno, w zadnych okolicznosciach, podtgcza¢ gniazda wyjsciowego AC
przetwornicy do instalacji elektrycznej.



/\ OSTRZEZENIE

Gorgca powierzchnia

1) Obudowa przetwornicy moze osigga¢ dos¢ wysokie temperatury (do 60°C)
przy pracy z duzg mocg. Nalezy zapewni¢ co najmniej 15cm wolnej przestrzeni
co do dostepu powietrza ze wszystkich stron przetwornicy.

2) Podczas pracy, usung¢ z otoczenia materiaty, ktére mogg ulec zniszczeniu
przy podwyzszonej temperaturze.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo eksplozji

1) Nie uzywac przetwornicy w obecnos$ci palnych substancji lub gazéw, jak np. w
zezie jachtu, gdzie magazynowane jest paliwo lub w poblizu butli gazowych z
propanem-butanem. Nie zabudowywac przetwornicy razem z akumulatorem
kwasowo-otowiowym typu samochodowego. Akumulatory te, inaczej zwane
zalewowymi wytwarzajg wybuchowy gaz — wodor, ktory tworzgc z powietrzem
mieszanine wybuchowg moze eksplodowa¢ pod wptywem iskry elektirycznej
powstatej np., podczas podtgczania przewoddw, wtykow, itp.

/\ OSTROZNIE

1) Nie podigczaé napiecia z instalacji elektrycznej do gniazda wyjsciowego AC
przetwornicy. Przetwornica ulegnie zniszczeniu, nawet jezeli jej wigcznik
bedzie w potozeniu ,Wytaczone” ("O").

2) Nie wystawiac przetwornicy na dziatanie temperatury > 40°C.

/\ OSTROZNIE

Przetwornice podtgczaé tylko do akumulatorow o nominalnym napieciu
wyjsciowym 12V/24V/48V (w zaleznosci od modelu). Akumulator o nizszym
nominalnym napieciu zasilania (6V/12V/24V) nie zapewni wystarczajgcej wartosci
napiecia, natomiast akumulator o wyzszym nominalnym napieciu (24V/48V/96V)
uszkodzi przetwornice.

/\ OSTROZNIE

Nie uzywac przetwornicy z nastepujagcym wyposazeniem:

1) Drobne wyroby zasilane z akumulatoréw jak lampy sygnalizacyjne, niektore
akumulatorowe golarki, lampki nocne podtgczanie bezposrednio do gniazd
sieciowych dla dotadowania.

2) Niektore tadowarki do pakietow akumulatorow uzywanych w narzedziach
elektrycznych. tadowarki te majg etykiety ostrzegawcze informujgce o
niebezpiecznym napieciu wystepujgcym na terminalach tadowarki.

/\ OSTROZNIE

Zabronione jest dokonywanie jakichkolwiek przerébek urzgdzenia.



3. Funkcje auto-ochrony
Zaawansowane funkcje ochrony zastosowane w przetwornicy (elektroniczna
ochrona przecigzeniowa z auto-wytgczeniem):
o Wewnetrzny bezpiecznik DC zapewnia dodatkowe bezpieczenstwo.
e Gdy napiecia akumulatora spadnie ponizej okreslonego progu, nastgpi
automatyczne wytgczenie przetwornicy.
e Gdy napiecie akumulatora wzrosnie powyzej okreslonego progu, nastgpi
automatyczne wytgczenie przetwornicy.
e Ochrona termiczna z automatycznym wytgczeniem przetwornicy
e Ochrona zwarciowa na wyjsciu przetwornicy.

4. Charakterystyka produktu

Przed przystgpieniem do uzytkowania przetwornicy nalezy upewnic sie, ze
zapoznano sie z podstawowg charakterystykg produktu.

Wyglad i rozmieszczenie elementéw obstugi w zalezno$ci od modelu (mocy).

Modele

Modele
600W
1000W



1--- Gniazda wyjsciowe AC: mozliwos¢ podtgczenia roznorodnych urzgdzen 230V
AC z ciggtym poborem mocy réwnym lub mniejszym od mocy znamionowej.
Oferowane przez nas przetwornice wyposazone sg zgodnie z obowigzujgcym w
Polsce standardem w gniazda sieciowe typu F.

2--- Port USB: 5V DC, 500mA.

3--- Przetgcznik AC: wigczenie/wytgczenie wyjscia AC. Gdy ustawiony w pozycji
"wigczony" ("I") na wyjscie AC podawane jest napiecie 230V AC.

4--- Zielona dioda LED: wskazuje obecnosc¢ napiecia AC w gniazdach AC oraz
normalng prace przetwornicy.

5--- Czerwona dioda LED: wskazuje wylaczenie przetwornicy w wyniku
nadmiernego spadku lub wzrostu napiecia, przecigzenia lub przegrzania.

6--- Wentylator: obniza temperature przetwornicy. Nalezy utrzyma¢ go w
czystosci w catym okresie eksploatacii.

7--- Terminal ujemny (-): przy pomocy odpowiedniego przewodu (czarnego)
podtgczyé do bieguna ujemnego (-) akumulatora (w pierwszej kolejnosci).

8--- Terminal dodatni (+): przy pomocy odpowiedniego przewodu (czerwonego)
podtgczy¢ do bieguna dodatniego (+) akumulatora (w drugiej kolejnosci).

9--- Terminal uziemienia: podtgczy¢ do uziemienia lokalnego.

10--- Bezpiecznik: ochrona przetwornicy przed nadmiernie wysokim prgdem (w
niektérych modelach).

Ksztalty przebiegéw wyjsciowych:

Przetwornica jest przystosowana do ciggtego zasilania wiekszosci wyrobow
zasilanych 230V 50Hz, ktére wymagajg ciggtej mocy odpowiadajgcej lub
mniejszej od znamionowej mocy przetwornicy. Przetwornica wytwarza przebieg
wyjsciowy o ksztatcie czystej sinusoidy, podobny do tego jaki istnieje w sieci
energetycznej instalacji domowej.

PRZEBIEG
CZYSTO
SINUSOIDALNY



5. Instrukcja instalacji

Wybor odpowiedniego miejsca instalacji przetwornicy

Dla bezpiecznej i optymalnej eksploatacji nalezy umiescié¢ przetwornice w miejscu:

e Suchym: nie narazac na opady lub natrysk wody.

e Chtodnym: uzywac tylko w przedziale temperatury 0 ~ 40°C. Trzyma¢ z dala
od wentylatorow piecow grzewczych lub innych urzgdzen emitujgcych ciepto.

e Przewiewnym: pozostawi¢ co najmniej 15cm wolnej przestrzeni z kazdej strony
dla zapewnienia odpowiedniej wentylacji.

e Bezpiecznym : Nie instalowa¢ we wspdlnym pomieszczeniu z akumulatorami,
palnymi cieczami (np. benzyna) lub wybuchowymi oparami.

e Czystym : Nie uzywac przetwornicy w miejscach o silnym zapyleniu, brudnych i
generalnie zanieczyszczonych. Zwlaszcza gdy przetwornica jest uzywana w
srodowisku pracy z mozliwoscig wystgpienia tego typu zagrozen.

W zwigzku z ograniczeniami standardowych gniazd 12V/24V/48V (w zaleznosci
od modelu) umieszczonych w samochodach czy todziach, przetwornica powinna
by¢ uzywana do zasilania urzgdzen o mocy znamionowej nizszej niz moc
znamionowa przetwornicy, jezeli bedzie ona podtgczona do akumulatora za
posrednictwem tych gniazd.

1. Przed podtgczeniem nowej przetwornicy nalezy sprawdzi¢, czy nie doszto do jej
uszkodzenia w trakcie transportu. Nastepnie upewni¢ sie, ze wigcznik
przetwornicy jest w potozeniu "wytgczone" ("Q").

&OSTROZNIE: Zamiana polaryzacji przewodow przy podtgczeniu
akumulatora do przetwornicy grozi porazeniem elektrycznym i uszkodzeniem
samej przetwornicy. Uszkodzenie spowodowane zamiang polaryzacji nie jest
objete gwarancja.

2. Recznie dokreci¢ nakretki mocujgce na gwintowanych trzpieniach terminali DC
przetwornicy. Nie uzywa¢ nadmierne;j sity.

3. Jezeli nie uzywamy przetwornicy zawsze nalezy ustawi¢ przetgcznik AC w
pozycji "wytgczone" ("O")

4. Jezeli przetwornica nie jest w uzyciu przez dtuzszy czas, nalezy odtgczy¢ jg od
akumulatora, aby zapobiec jego roztadowaniu (przez prady jatowe)



Instalacja przetwornicy i podigczenie obcigzenia AC

GNIAZDA
+ czerwony + WYJSCIOWE AC

-~  CZARNY — PE

OBCIAZENIE AC

AKUMULATOR PRZETWORNICA PE

Wykorzystanie przewodéw z krokodylkami Ilub innych bezposrednio
podigczanych do akumulatora.

Dzieki bezposredniemu podtgczeniu przetwornicy do akumulatora 12V za pomocg
krokodylkéw istnieje mozliwos¢ obstugi urzgdzen o wymaganej mocy rownej mocy
znamionowej przetwornicy w sposob ciggty.

1. Przetwornica jest wigczana ("I") lub wylgczana ("O") gtéwnym przyciskiem
zasilania.

2. Wentylator wtgcza sie tylko gdy jest taka potrzeba (kontrola termiczna)

3. Po stwierdzeniu prawidtowego dziatania przetwornicy mozemy podtgczy¢ do
niej odpowiednie urzgdzenie (przetgcznik w pozycji "O")

4. Przetwornica jest gotowa do pracy i mozemy podacC napiecie wyjsciowe do
urzadzenia ustawiajgc przetgcznik w pozycji "I". Taki sposob witgczania zmniejsza
czesciowo prady rozruchowe.

6. Instrukcja obstugi i eksploataciji

Zakres stosowania przetwornicy

Wartos¢ mocy (wyrazonej w watach) urzagdzen AC to Srednia moc wymagana.
Wiele urzgdzen AC przy uruchomieniu pobiera jednak wiekszg moc niz moc
znamionowa. Dla obcigzenia takiego jak silnik, przy jego uruchomieniu pojawia sie
prad rozruchowy. Nalezy mie¢ na uwadze, ze prad rozruchowy nie moze
przekroczy¢ maksymalnego pragdu odpowiadajgcego chwilowej mocy przetwornicy
(prad rozruchowy silnika moze by¢ 7~12 razy wyzszy niz prgd znamionowy) —
skutkiem tego bytoby przecigzenie przetwornicy i jej wytgczenie.

AOSTROZNIE. Normalnym zjawiskiem jest, ze napiecie spada przy duzym
obcigzeniu. Nalezy podja¢ dziatania, gdy zaistniejg nastepujgce zdarzenia:

Napiecie akumulatora spada ponizej 11,5V/21V/42V (w zaleznosci od modelu)

Rozwigzanie:
o ZwiekszyC pojemnosc¢ akumulatora
e Zmniejszy¢ obcigzenie przetwornicy



Napiecie wyj$ciowe spada ponizej akceptowalnego poziomu (210V AC)
Rozwigzanie:

o ZwiekszyC pojemnos¢ akumulatora

e ZmniejszyC obcigzenie

Mimo, ze przetwornica jest w stanie dostarczy¢ w krotkim okresie duzg moc
chwilowg, to urzgdzenia, ktérych sumaryczna nominalna moc jest nizsza niz
nominalna ciggta moc wyjsciowa mogg przekroczy¢ "mozliwosci chwilowe"
przetwornicy oraz wyzwoli¢ funkcje automatycznego wytgczenia przy
przecigzeniu. Jesli ten problem pojawia sie przy probie obstugi kilku urzgdzen AC
w tym samym czasie nalezy sprobowacC najpierw witgczyC przetwornice przy
wytgczonych urzgdzeniach AC. Nastepnie wigcza¢ Kkolejne urzadzenia,
rozpoczynajgc od tego, o najwyzszej mocy chwilowej (najwyzszym pradzie
rozruchowym). Zaktadamy przy tym, ze akumulator ma dostateczng pojemnosc.

Obstuga przetwornicy

1) Po prawidlowym podtgczeniu przetwornicy do gniazda zasilania DC lub
akumulatora o odpowiednim napieciu wigczy¢ zasilanie wtgcznikiem (potozenie
wigczone, "I"), zaswieci sie zielona dioda LED i podane zostaje napiecie AC do
gniazda wyjsciowego.

2) Podtgczy¢ wtyk danego urzadzenia/urzadzen AC do gniazda/gniazd
przetwornicy a nastepnie wtgczyc je (jedno po drugim)

3) Wraz z malejgcg pojemnoscig akumulatora spada napiecie zasilajgce
przetwornice. Po spadku wartosci napiecia zasilajgcego DC do
10,5~11,5V/21,5~23,0V/43~46V (w zaleznosci od modelu) odzywa sie alarm
dzwiekowy. Sygnat, ten oznacza, ze nalezy wytgczy¢ komputer lub inne
urzadzenia wrazliwe na nagtg utrate zasilania.

4) Jedli alarm dzwiekowy zostanie zignorowany, przetwornica wytgczy sie
automatycznie przy spadku wartosci napiecia do 9,5~10,5V/20,5~22V/41~44V
(w zaleznosci od modelu). Zapobiega to uszkodzeniu akumulatora przez jego
nadmierne roztadowanie. Po automatycznym wytgczeniu zaswieci sie
czerwona dioda LED sygnalizujgca usterke.

&WAZNE

Akumulatory samochodowe sg zaprojektowane tak, aby zapewni¢ odpowiedni
okres oddawania bardzo duzego pradu niezbednego dla rozruchu silnika. Nie sg
one przeznaczone do dtugotrwatej pracy przy stosunkowo matym obcigzeniu.
Ciggte obcigzanie takich akumulatoréw przez przetwornice do stanu
wywotujgcego alarm dla obnizonego napiecia powoduje skracanie zywotnosci
akumulatora. Zaleca sie podtgczanie przetwornic ~ do akumulatora
przystosowanego do pracy bez problemow z takim charakterem obcigzenia jezeli
bedziemy czesto i w.  dlugim okresie podtgcza¢ urzgdzenia elektryczne
do przetwornicy.



5) Jezeli urzgdzenie AC przekracza poziom dopuszczalnego obcigzenia ciggtego
przetwornica wytgczy sie automatycznie i zaswieci sie czerwona dioda LED
sygnalizujgca usterke.

6) Jesli temperatura przetwornicy przekroczy bezpieczng wartos¢ z powodu
niewystarczajgcej wentylacji lub wysokiej temperatury otoczenia, nastgpi
automatyczne wylgczenie, nastepnie zapali sie czerwona dioda LED
sygnalizujgca usterke oraz wydany zostanie sygnat dzwiekowy.

7) Jezeli uszkodzony uktad tadowania akumulatora spowoduje, ze jego napiecie
wzrosnie do niebezpiecznego poziomu, przetwornica automatycznie wytgczy

sie.

A OSTROZNIE Mimo Ze przetwornica jest wyposazona w zabezpieczenia
nadnapieciowe, to jednak moze ulec uszkodzeniu przy przekroczeniu wartosci
napiecia 16,2V/31V/62V (w zaleznosci od modelu).

8) Wentylator jest zaprojektowany do pracy tylko, gdy temperatura wzrasta
powyzej 40°C.

9) W przypadku przecigzenia, niskiego napiecia akumulatora lub przegrzania
przetwornicy, nastgpi automatyczne wytgczenie przetwornicy (patrz rozdziat 7
Rozwigzywanie probleméw).

10) W przypadku automatycznego wytgczenia przetwornicy z powodu
przecigzenia nalezy odczekac kilka minut (w celu schtodzenia) i uruchomi¢ jg
ponownie. Sprawdzi¢ przyczyne przecigzenia przed ponownym wigczeniem.

Przetwornice nalezy manualnie zresetowa¢ w przypadku jej automatycznego
wytaczenia z powodu przecigzenia.

Czas pracy akumulatora

Czas pracy akumulatora zalezy od stopnia jego natadowania, pojemnosci i mocy
zuzywanej przez podtgczone obcigzenie AC.

Jezeli uzywamy akumulatora samochodowego zaleca sie, aby uruchomic silnik co
godzine lub dwie w celu dotadowania akumulatora, gdyz jego pojemnosc nie jest
zbyt duza i akumulator dos¢ szybko wyczerpuje sie. Przetwornica moze pracowac
przy wigczonym silniku, ale przy uruchamianiu silnika napiecie akumulatora moze
obnizy¢ sie przejsciowo do poziomu powodujgcego przejsciowe automatyczne
roztgczania przetwornicy.

Przetwornica pobiera mniej prgdu niz wynosi jej prad jatowy (przetgcznik AC w
pozycji "I" i brak obcigzenia), gdy przetgcznik znajduje sie w pozycji wytgczone
("0"). Ma to pewien pozytywny wptyw na czas pracy akumulatora.



Zaklocenia przy poditgczaniu urzadzen elektronicznych

Co do zasady urzadzenia AC pracujg z przetwornicg, tak jakby pobieraty prad ze
standardowego gniazda AC. Ponizej umieszczono informacje na temat mozliwych
wyjatkow od tej zasady.

Przydzwieki w systemach audio i radiach

Niektore systemy stereo, odtwarzacze typu "boom box" i radia AM/FM z nizszego
segmentu cenowego charakteryzujg sie filtrowaniem zasilania niskiej jakosci,
przez co mogg one emitowaé przydzwieki po podtgczeniu do przetwornicy.
Jedynym rozwigzaniem w takiej sytuacji jest zakup produktu charakteryzujgcego
sie wyzszg jakoscig filtrowania zasilania.

Zaklocenia zwigzane z sygnatem TV

Przetwornica jest zabudowana w celu zminimalizowania zaktdécen sygnatu TV,
jednakze przy stabych sygnatach TV zakiocenia mogg wystapi¢ w postaci linii
pojawiajgcych sie na ekranie. Aby wyeliminowacC lub zminimalizowa¢ problem
nalezy:

e UzyC przediuzacza w celu zwiekszenia odlegtosci miedzy przetwornicg a
telewizorem, anteng i kablami.

e ZmieniC potozenie przetwornicy, telewizora, anteny i kabli. Poprawic¢ jakos¢
sygnatu TV wykorzystujgc lepszg antene i ekranowany kabel antenowy, tam
gdzie jest to mozliwe.

e ZmieniC odbiornik telewizyjny. Poszczegodlne odbiornik telewizyjne réznig sie
miedzy sobg w zakresie podatnosci na zaktocenia.

Przetwornice z przebiegiem sinusoidalnym
Ponizej wypisano zalety przetwornic z przebiegiem sinusoidalnym wzgledem
przetwornic ze zmodyfikowanym przebiegiem sinusoidalnym:

1. Redukujg zaktocenia akustyczne i elektryczne wentylatorow, wzmacniaczy
audio, odbiornikow telewizyjnych i niektorych wrazliwych systemdéw audio.
2. Obcigzenia indukcyjne, takie jak kuchenki mikrofalowe lub. silniki, mogag
pracowac szybciej, ciszej i bez nadmiernego nagrzewania sie.
3. Nastepujgce urzgdzenia mogg nie pracowac prawidtowo z przetwornicami ze
zmodyfikowanym przebiegiem sinusoidalnym:

e Niektére tadowarki akumulatoréw do bezprzewodowych narzedzi.

e Piece zwykle i opalane granulatem sterowane mikroprocesorem.

e Wrazliwe urzgdzenia elektryczne Ilub elektroniczne, takie jak niektére

urzgdzenia medyczne.
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7. Rozwigzywanie problemow

Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Sugerowane rozwigzanie

Urzadzenie AC nie
pracuje, nie swieci
sie

zielony LED po
wigczeniu (ON)

Uszkodzony akumulator.

Sprawdzi¢ akumulator i
ewentualnie wymienic.

Zamieniona polaryzacja DC.

Sprawdzi¢ poditgczenie do
akumulatora. Jezeli byta
zamieniona polaryzacja
przetwornica moze byc¢
uszkodzona.

Uszkodzone lub
niedoktadnie podtgczone
kable zasilania.

Sprawdzi¢ kable i
potgczenia.

Przetwornica
pracuje jedynie z

matym obcigzeniem.

Spadek napiecia na kablu
zasilajgcym.

Skroci¢ kable lub
zastosowac kable o
wiekszym przekroju.

Mierzone napiecie
wyjsciowe
przetwornicy jest
zbyt niskie.

Pomiar napiecia
wyjsciowego woltomierzem
AC daje wynik ponizej 200V.

Sprawdzi¢ przez pomiar
porownawczy miernikiem
wyzszej klasy (np. z True
RMS) czy woltomierz
mierzy prawidtowo
napiecie.

Napiecie akumulatora jest
zbyt niskie.

Natadowac¢ akumulator.

Alarm wtgcza sie

Automatyczne wytgczenie
przetwornicy z powodu
obnizenia napiecia lub
przegrzania.

Skrocic¢ kable lub
zastosowac kable o
wiekszym przekroju.
Natadowac akumulator.
Pozwoli¢ przetwornicy na
powrot do normalnej
temperatury. Poprawi¢
obieg powietrza wokot
przetwornicy. Umiejscowic
przetwornice w
chtodniejszym otoczeniu.
ZmniejszyC obcigzenie jesli
wymagana jest praca
ciggta.

Czas zywotnosci
akumulatora jest
mniejszy niz
oczekiwany.

Pobdr mocy urzadzenia AC
jest-wiekszy niz podana moc
Znamionowa.

Zastosowac wiekszy
akumulator.

Akumulator jest zuzyty lub
roztadowany.

Wymieni¢ akumulator.

Akumulator jest
prawdopodobnie nie

ZastosowacC tadowarke
wiekszej mocy. Skrocic
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dotadowywany.

kable lub zastosowac kable
0 wiekszym przekroju.

Podtgczone
urzgdzenie nie
dziata, czerwona
dioda LED
sygnalizuje usterke.

Podtaczone urzgdzenie AC
ma mocC znamionowg
wiekszg od znamionowe]
mocy przetwornicy;
nastgpito roztgczenie na
skutek przecigzenia.

Uzywac urzadzen AC o
mocy znamionowej nie
wiekszej niz moc ciggta
przetwornicy.

Podtgczone urzgdzenie AC
ma moc znamionowg
mniejszg od znamionowej
mocy przetwornicy;
nastgpito roztgczenie na
skutek przecigzenia w
momencie

uruchomienia urzgdzenia.

Urzadzenie w momencie
rozruchu pobiera moc
wiekszg od
dopuszczalnego
chwilowego obcigzenia.
Uzywac urzgdzenia o
mniejszym pradzie
rozruchowym.

Akumulator jest
roztadowany.

Natadowac¢ akumulator.

Przetwornica przegrzata sie
ze wzgledu na stabg
wentylacje i nastgpito
automatyczne wytgczenie.

Wytgczy€ przetwornice i
pozwoli¢ jej na powrot do
normalnej temperatury.
Wyczysci¢ wentylator lub
usung¢ przedmioty
ograniczajgce cyrkulacje
powietrza wokot
przetwornicy. ZmniejszycC
obcigzenie, jesli wymagana
jest praca ciggta.

Napiecie wejsciowe jest
wyzsze niz 15,5,0V/31V/61V
(w zaleznosci od modelu)

Sprawdzi¢ czy system
tadowania jest prawidtowo
wyregulowany a napiecie
znamionowe akumulatora
to 12V/24V/48V (w
zaleznosci-od modelu)

12




8.Specyfikacja techniczna wyrobow

Specyfikacja moze ulec zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia.

Parametry ogéline

Zasilanie DC 12V 24V 48V
Napiecie wejsciowe DC 11,5~15,5V 23,0V~31,0V 46,0~61,0V
Napiecie wyjsciowe AC 230V AC (+5%, -10%)
(znamionowe) ’

Czestqtllquc wyjsciowa AC 50Hz (+0,5Hz)

(przebieg sinusoidalny)

Temperatura pracy 15°C~50°C

Ksztatt przebiegu AC czysta sinusoida

Wyzwalanie | —alarmu  dla | 465 445y | 21,5~23.0v | 43,0~46,0V
niskiego DC

Roztgczanie dla niskiego DC 9,5~10,5V 20,5~22,0V 41,0~44 0V
S(():z’faczanle dla wysokiego 15,5V 31V 61V

CP= Moc ciggta
SP= Moc chwilowa

THD= Wspotczynnik zawartosci harmonicznych
NL-OFF = Prad jatowy przy odtgczonym wyjsciu AC (przetgcznik w pozycji "O")
NL-ON = Prad jatowy przy wigczonym wyjsciu AC (przetgcznik w pozycji "I") bez

obcigzenia

Specyfikacja moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

Model CP SP Efektywnos¢ | THD NL-OFF/NL-ON [A]
12V 24V 48V
NV-P300 300W | 600W 90% <3% | <0,05/<0,4 | <0,05/<0,3 b.d.
NV-P600 600W | 1200W 90% <3% | <0,04/<0,6 | <0,03/<0,5 b.d.
NV-P1000 | 1000W | 2000W 90% <3% | <0,05/<0,8 | <0,04/<0,5 b.d.
NV-P2000 | 2000W | 4000W 90% <3% | <0,04/1,2 0,03/1 0,01/0,5
NV-P3000 | 3000W | 6000W 90% <3% | <0,05/1,5 0,04/1 0,02/0,8
Tabela urzadzen obstugiwanych przez przetwornice
Sprzet audio-video Moc |150W | 300W | 600W | 1000W | 1500W | 2000W
12" kolorowy telewizor 16W v v v v v 4
Konsola do gier 20W v v v v v v
Odbiornik TV satelitarnej 30W v v v v v v
Sharp HiFi VCR - | 40W | v/ v v v v v
magnetowid
Zmieniarka ptyt/mini | 60W v v v v v 4
system Kenwood
19" kolorowy telewizor 80W v v v v v v
20" telewizor + 110W | v/ v v v v v
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magnetowid Quasar

27" kolorowy telewizor 170W v v v v v
Wzmacniacz stereo RCA | 250W v v v v 4
240W RMS

Zestaw kina domowego 500W v v v v
Sprzet gospodarstwa Moc 150W | 300W | 600W | 1000W | 1500W | 2000W
domowego

Maszyna do szycia Singer 99w v v v v v v
Lampa halogenowa | 100W | v v v v 4 v
Holmes

Pralka 250W v v v v 4
Blender 350W v v v v
Koc elektryczny 400W v v 4 4
Zmywarka "cool dry" 700W v v v
Lokéwka 750W v v 4
Mikrofalowka — 750W 900W v v v
Odkurzacz 900w v v v
Ekspres do kawy 1200W v v v
Zmywarka "hot dry" 1450W v 4
Zgniatarka do $mieci 1500W v
Duza ptyta kuchenki 2000W v
Sprzet biurowy Moc |150W | 300W | 600W | 1000W | 1500W | 2000W
Fax (tryb standby) SW v v v v v v
Drukarka atramentowa 35W v v v v v v
Laptop Toshiba Satellite 40W v v v v v 4
Laptop Thinkpad 42W v v v v v 4
Fax (drukowanie) 50W v v v v v v
Komputer stacjonarny 55W v v v v v v
17" Monitor kolorowy 100W | v v v v v v
Fax z autopodajnikiem i| 165W v v v v 4
obcinaczem

Drukarka laserowa 900W v v v
Oswietlenie Moc |150W | 300W | 600W | 1000W | 1500W | 2000W
Zarowka 100W 100W | v v v v v v
Podwdjna lampa | 900W v v 4
warsztatowa Regent

Lampa przemystowa | 1066W 4 v
Regent

Narzedzia Moc |150W | 300W |600W | 1000W | 1500W | 2000W
Pistolet do klejenia Stanley 20W v v v v v v
Polerka Black & Decker 7TW v v v v v v
Narzedzie Moto Dremel 99w v v v v v v
Narzedzie obrotowe | 126W | v/ v v v 4 v
Craftsman

Lutownica Weller 132W | v/ v v v v v
Szlifierka Makita 176W v v v v v
Szlifierka stotowa 5" 180W v v v v 4
Ironsmith

Szlifierka przemystowa | 220W v v v v 4
Craftsman

Szlifierka katowa 4" Makita | 529W v v 4 4
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Wiertarka Jepson 1/2" 620W v v v

Pilarka szablasta DeWalt 720W v v v

Szlifierka 1/2hp 1080W v v

Pita tancuchowa 14" | 1200W v v

McCulloch

Pita 7 V4" Worm 1800W v

Pilarka stotowa 10" 1800W~ v
Typy przetwornic dostepne w ofercie firmy BIALL

Model (Moc) | P300/xxDC P600/xxDC | P1000/xxDC | P2000/xxDC | P3000/xxDC

Zasilanie 12V DC | Nr kat 527001 Nr kat 527004 Nr kat. 537005 Nr kat. 527002 Nr kat. 527003

Zasilanie 24V DC | Nr kat. 527006 Nr kat. 527007 Nr kat. 527008 | Nr kat. 527009 ZAM

Zasilanie 48V.DC ZAM ZAM Nr kat. 527010 Nr kat. 527011 ZAM

Moc znamionowa 300W 600W 1000W 2000W 3000W

Moc chwilowa 600W 1200W 2000w 4000W 6000W

Napiecie 230V AC, 50Hz £5%

wyjsciowe nomin.

Ksztatt przebiegu Czysta sinusoida

THD <3%

Sprawnosé 90%

Wymiary 113 x 217 x 57 170 x 266 x 78 | 170 x 320 x78 | 150 x 450 x 90 215 x 480x 94

(szer x gt x wys)

[mm]

Masa netto 950g 1950g 2650g 5100g 68509

Modele z podanymi nr kat. - oferta stata. Pozostate modele sprowadzamy na zamodwienie.
Prosimy o kontakt z dziatem sprzedazy.

Przyktadowe oznaczenie modelu przetwornicy:

Nr kat. 527008 - moc 1000W — zasilanie 24V DC

Oznaczenie: NV-P1000/24DC
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9. Ochrona srodowiska

Urzadzenie podlega dyrektywie WEEE 2002/96/EC. Symbol
obok oznacza, ze produkt musi by¢ utylizowany oddzielnie i
powinien  by¢  dostarczany - do odpowiedniego  punktu
zbierajgcego odpady. Nie nalezy go wyrzucaé razem z
odpadami gospodarstwa domowego. Aby uzyskaC wiece]
informacji, = nalezy skontaktowaC sie z przedstawicielem
przedsiebiorstwa lub lokalnymi wtadzami  odpowiedzialnymi
za zarzgdzanie odpadami.

MM:2016-01-19

PRZETWORNICE
(INVERTERY) DC/AC z czystq
sinusoida na wyjsciu AC

Wyprodukowano w Chinach
Importer: BIALL Sp. z o.0.
ul. Barniewicka 54C

80-299 Gdansk

www.biall.com.pl
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INSTRUKCJA OBSLUGI

ARZ-5D Miernik mocy 3-fazowy

do montazu na szynie DIN,
z komunikacjg RS-485/M-bus
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l. Instrukcja obstugi miernika ARZ-5D
A. Wstep

Dziekujemy za zakup Wielofunkcyjnego miernika mocy ARZ-5D do montazu na
szynie DIN.

Deklaracja

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy specyfikacji wyrobu w momencie jej publikacji. W
instrukcji zatozono, ze korzysta sie ze standardowego oprogramowania. Istnieje mozliwos¢
zastosowania innych wersji oprogramowania, o czym uzytkownik zostanie poinformowany.

Producent dotozyt wszelkich staran, aby informacje zawarte w niniejszej instrukcji byty
kompletne i doktadne. Niemniej jednak producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne braki lub pomytki w instrukcji obstugi. Producent zastrzega sobie réwniez
prawo do wprowadzania zmian i ulepszen produktu bez obowigzku zastosowania tych
zmian w wyrobach uprzednio zakupionych.

Wazne informacje

ARZ-5D zachowuje swojg funkcjonalnos¢ pod nastepujgcymi warunkami:

1. Zasilanie: 85~265V AC/DC. Miernik moze ulec uszkodzeniu lub jego funkcje nie bedg
dziataty prawidtowo przy napieciu zasilania poza okreslonym zakresem.

2. Pomiar parametréw: napiecie miedzyfazowe (L-L) zakres 0~500V, napiecie fazowe (L-
N) zakres 0~288V, zakres pragdu 0~6A lub 0~80A. Miernik moze ulec uszkodzeniu lub
bedzie dziatat nieprawidtowo po przekroczeniu tych zakreséw.

3. Nalezy podtgczy¢ miernik Scisle wedtug odpowiedniego schematu zaleznego od typu
instalaciji.

4. Temperatura pracy: -20°C~60°C. Miernik moze ulec uszkodzeniu lub bedzie dziatat
nieprawidtowo przy przekroczeniu zakresu temperatury pracy.

Montaz, podiaczenie i uruchomienie przyrzadu moze przeprowadza¢ jedynie
wykwalifikowany elektryk.

A Symbol oznacza, Ze istnieje potencjalne niebezpieczenstwo porazenia
elektrycznego/lub zranien spowodowanych prgdem elektrycznym, jezeli nie bedg
przestrzegane zasady bezpieczenstwa przedstawione ponizej.

ASymbol ,Ostroznie” oznacza, ze istnieje potencjalne niebezpieczenstwo przy
prowadzeniu danych czynnosci.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa prosimy o wilasciwe korzystanie z przyrzadu. Zaleca
sie przestrzeganie ponizszych procedur:

1. Nalezy podtgczac zasilanie i obcigzenie zgodnie z wartosciami podanymi na tabliczce
znamionowej przyrzadu.

2. W celu unikniecia zagrozen zwigzanych ze ztym podtgczeniem nalezy upewni¢ sie co
do prawidtowego uktadu potgczen.

3. Nalezy wytgczy¢ zasilanie systemu przed przystgpieniem do konserwacji miernika.

4. Nalezy unikac pracy przyrzadu z duzymi napieciami i duzymi prgdami



B. Charakterystyka miernika

1. Opis

ARZ-5D jest trojfazowym miernikiem mocy i energii montowanym na szynie DIN, ktéry
znajduje zastosowanie w pomiarze, monitoringu i analizie instalacji elektrycznej. ARZ-5D
mierzy i analizuje w czasie rzeczywistym ponad 60 parametréw takich, jak: napiecie, prad,
czestotliwos¢, moc i energie czynng, bierng, pozorng, wspoétczynnik mocy cos ¢ (PF),
harmoniczne pradu i napiecia i inne. Miernik posiada funkcje komunikacji przy pomocy
portu RS-485 (protokot MODBUS) Ilub portu M-BUS (mozna wybra¢ tylko jeden port
komunikacyjny), 4 programowalne porty 1/O, ktére mogg by¢ ustawione jako wyjscie
alarmowe, impulsowe, wejscie zrodta wielotaryfowosci, wejscie inspekcji statusu. Miernik
rejestruje w tym samym czasie dane systemowe, zdarzenia oraz dane zwigzane z jakoscig
energii z mozliwoscig ustawienia 25 kanatéw danych alarmu, 50 kanatéw danych
zapotrzebowania, 50 kanatéw danych "zamrozonej" energii, 16 kanatow danych krzywe;j
obcigzenia. ARZ-5D posiada matrycowy ekran LCD 128 x 64 punkty, na ktérym mozna
wyswietli¢ kilka parametréw w jednym czasie.

Funkcja wielotaryfowosci umozliwia podziat roku na 12 stref czasowych, w ramach ktorych
mozna ustawi¢ jeden z 8 harmonogramow. W 1 harmonogramie dzien (24h) moze by¢
podzielony na 12 odcinkdw czasu o minimalnym czasie trwania 15min. Kazdy odcinek

moze zosta¢ skonfigurowany jako "sum", "sharp", "peak", "flat", "valley". Miernik moze
odczyta¢ i zapytaC¢ o parametry energii "sum", "sharp", "peak", "flat", "valley" z kazdego
dnia, tygodnia lub miesigca oraz posiada funkcje "zamrozenia energii". Funkcja
harmonicznych umozliwia analize danych harmonicznych 2~63 rzedu dla sygnatu
wejsciowego. Dane harmonicznych obejmujg: zawartos¢ harmonicznych napiecia i pradu,
catkowity wspotczynnik zawarto$ci harmonicznych, kat fazowy, wartosci prgdoéw, napiec,
mocy czynnej/biernej dla fundamentalnej sktadowe;.

Urzadzenie zostato zaprojektowane, wyprodukowane i przetestowane zgodnie z

systemem kontroli jakosci ISO 9001.

2. Aplikacje

Miernik ARZ-5D moze by¢ stosowany w instalacjach jednofazowych, 3P3W, 3P4W
(wlaczajgc obcigzenie niezrownowazone), gtéwnie w obwodach wtérnych instalacji
wysoko- i niskonapieciowych z zapewnieniem transmisji mierzonych parametrow.

w ukfadach wtérnych w instalacji wysoko- i niskonapieciowej, jednofazowej, 3P3W, 3P4W
(wlgczajgc obcigzenie niezrownowazone).



3. Opis funkcji miernika

Funkcja

Opis

Pomiar w
czasie rzeczywistym

Napiecie fazowe

Napiecie fazowe

Napiecie miedzyfazowe

Napiecie miedzyfazowe

Prad Prad fazowy, sktadowa zerowa
pradu

Moc czynna Moc czynna fazowa, dla faz i
catkowita

Moc bierna Moc bierna fazowa, dla faz i

catkowita

Moc pozorna

Moc bierna pozorna, dla fazi
catkowita

Moc 4-kwadrantowa

Moc 4-kwadrantowa

Czestotliwosc¢

Czestotliwos¢ instalacji

Wspotczynnik mocy

Wspotczynnik mocy fazowy,
Sredni wspotczynnik mocy

Pomiar energii

Energia czynna

Energia czynna importowana/
eksportowana/ netto dla faz i
catkowita

Energia bierna

Energia bierna
importowana/eksportowana/
netto dla faz i catkowita

Energia pozorna

Energia fazowa pozorna.
Energia pozorna dlafazic
atkowita

Energia wielotaryfowa

Catkowita energia czynna/
bierna w stawkach taryf
T1/T2/T3/T4

Energia 4-kwadrantowa

Catkowita energia czynna/
pozorna w 4 kwadrantach
(Q1, Q2, Q3, Q4).

Porty wejscia
Iwyjscia /0

Programowalne porty 1/O

4 programowalne porty 1/O,
konfigurowane jako wejsciowe
lub wyjsciowe. Port wejsciowy I/O
moze byc¢ zdefiniowany jako
wejscie ustawien taryfy lub
detekcje sygnatu wejsciowego.
Port wyjsciowy 1/0O moze by¢
zdefiniowany jako
wyjscieimpulsowe lub alarmowe.

Wyijscie alarmowe

Alarm

Wsparcie dla max. 25 kanatéw

funkcji alarmu. Na kazdym
kanale moze by¢ ustawiona inna
wartos¢ alarmowa parametru, a
wyjscie alarmowe moze byc¢




skonfigurowane na
programowalnym porcie 1/O.
Istnieje mozliwosc¢
skonfigurowania  wielu  wyj$¢
alarmowych na jednym porcie
wyjsciowym /0. Kazdy port
alarmowy /0O  ma  funkcje
zliczania alarmu.

Wyjscie impulsowe

I/0 wyjscie impulsowe

Skonfigurowane mogg zostaé
max 4 porty wyjscia
impulsowego. Kazdy impuls ma
mozliwos¢ wyboru 4  zrédet
impulsu oraz wyboru 1
dostepnego portu I/O dla wyjscia.
Dla 1 portu 1I/O mozna
skonfigurowa¢ jedynie jedng
funkcje wyjscia impulsowego.

Wielotaryfowos$¢

Port 1/0 jako zrédto
ustawien taryfy

Porty wejsciowe 1/01, 1/02 mogg
zosta¢  skonfigurowane  jako
zrodto ustawien taryfy. Taryfa jest
kontrolowana przez  poziom
stanébw. 2 porty /O majg 4
wysokie lub niskie wartosci
poziomu standw, ktére
odpowiadajg taryfom T1, T2, T3,
T4.

Kalendarz jako zrddto
ustawien taryfy

Wewnetrzny, systemowy
kalendarz moze zostac
skonfigurowany  jako  Zrodto
ustawien taryfy. Wewnetrzny
kalendarz jest definiowanym
przez uzytkownika kalendarzem
taryf, w ktérym istnieje mozliwos$¢é
ustawienia 12 stref czasowych w
roku, a w kazdej strefie czasowe;j
uzytkownik moze wybrac¢ jedng z
8 ram czasowych, aby zmierzy¢
energie taryfowa. Ponadto
mozna ustawic do 245
specjalnych okreséw czasu/dni

taryfy.

Oprogramowanie jako
zrodto ustawien taryfy

Ustawienia taryfy sg
kontrolowane przez
oprogramowanie PC. Biezgco
uzywana taryfa jest w catosci
kontrolowana przez oprogramow.




Detekcja statusu

Wejscie statusu portu 1/0

Porty 1/01, 1/02 mogg zostac
skonfigurowane jako porty
detekcji statusu. Zmiana statusu
moze zostaC zasygnalizowana
przy pomocy poziomu niskiego
lub wysokiego. Detekcja statusu
posiada funkcje Zliczania
statusow wejscia.

Rejestracja

Rejestr systemowy

Rejestrowanie nietypowych
zdarzen systemowych, np.
wykrywanie sprzetu,
wigczanie/wytgczanie,
modyfikacja rejestru itd.
Mozliwo$¢ zarejestrowania do
500 rekordow.

Rejestr zdarzen

Rejestrowanie alarméw
zwigzanych ze zdarzeniami oraz
alarmu  konfiguracji.  Rejestr
zdarzen jest powigzany ze
zdarzeniem alarmowym.
Mozliwo$¢ zarejestrowania do
500 rekordow.

Rejestr jakosci energii

Rejestrowanie nietypowych
zdarzen zwigzanych z jako$cig
energii. Rejestr jakosci energii
jest powigzany ze zdarzeniem

alarmowym. Mozliwos¢
zarejestrowania do 500
rekordow.

Rejestr
zapotrzebowania

Kalkulacja
zapotrzebowania [
przechowywanie danych

Max 50 kanatdow Kkalkulacji i
zapisu danych zapotrzebowania.
W kazdym kanale moze znalez¢
sie do 200 danych
zapotrzebowania.

w kazdym kanale
zapotrzebowania mozna zapisac
inne parametry.

Zapis Regularny zapis danych | Max 50 kanatéw "zamrozenia"

"zamrozenia" energii rejestru energii. W kazdym

energii kanale moze znalez¢ sie do 200
danych. W kazdym kanale
"zamrozenia" rejestru mozna
zapisac inne parametry.

Rejestr Rejestr krzywej obcigzenia to

krzywej obcigzenia

funkcja umozliwiajgca
nakreslenie krzywej danych na




podstawie duzej ilosci
przechowywanych danych.
Nakreslenie krzywej danych

wymaga wsparcia ze strony
komputera PC. Mozna
wykorzystac max 16 kanatow
rejestru krzywej obcigzenia, a w

kazdym z nich zapisanych
moze zosta¢ do 2000 danych
dla wykresu.

Analiza Zawartos¢ harmonicznych | Zawarto$¢ harmonicznych

harmonicznych

napiecia

napiecia 2~63 rzedu w kazdej
fazie

Zawartos¢ harmonicznych
pradu

Zawartos¢ harmonicznych pradu
2~63 rzedu w kazdej fazie

Kat fazowy harmonicznych
napiecia

Kat fazowy  harmonicznych
napiecia 2~63 rzedu w kazdej
fazie

Kat fazowy harmonicznych
pradu

Kat fazowy harmonicznych pradu
2~63 rzedu w kazdej fazie

Catkowity  wspétczynnik | Catkowity wspotczynnik
zawartosci harmonicznych | zawartosci harmonicznych
napiecia (U-THD) napiecia dla kazdej fazy

Catkowity ~ wspotczynnik | Catkowity wspotczynnik

zawartosci harmonicznych
pradu (I-THD)

zawartosci harmonicznych pradu
dla kazdej fazy

Dla fundamentalnej | Wartosci prgdéw, napie¢, mocy,
sktadowej energii w kazdej fazie, dla
fundamentalnej sktadowej
Komunikacja Port RS-485 1 kanat - protokét Modbus RTU,
port komunikacyjny
wspotdzielony z M-BUS
Port M-bus 1 kanat — protokdt Mbus, port
komunikacyjny wspoétdzielony z
RS-485
Wyswietlanie czasu | Zegar Rok, miesigc, dzien, godzina,
minuta, sekunda
Jezyk Chinski
Angielski




4. Doktadnos¢é pomiarow

Parametr Wyswietlanie | Kierunkowosé Dokladnos¢

Napiecie 0~9999kV Klasa 0,5 zakres:
5%~100%V

Prad 0~9999kA Klasa 0,5 zakres:
5%~100%A
Sktadowa zerowa pradu
Klasa 1,0

Wspdtczynnik | 1,000 -1~+1 Klasa 1,0

mocy

Czestotliwos¢ | 45~65Hz 10,01Hz

Moc czynna -9999~9999MW | +/- Imp/exp Klasa 0,5

Moc bierna -9999~9999MVA +/- Indukc./pojem.| Klasa 0,5

Moc pozorna 0~9999MVA Imp/exp/netto Klasa 0,5

Energia 0~9999999,99M +/- Imp/exp/netto | Klasa 0,5 lub 1,0

czynna

Energia bierna | 0~9999999,99M +/- Indukc./pojem.| Klasa 1,0 lub 2,0

Energia 0~9999999,99M| Imp/exp/netto Klasa 2,0

pozorna

5. Specyfikacja techniczna

Prad wejsciowy

Prad znamionowy

5A lub 80A

Mierzony zakres

0,5%~120% wartosci znamionowej

Zakres przecigzenia

2x prad znamionowy w sposob ciggty, 100A/1s incydentalnie

Pobor mocy

<0,2VA na faze

Napiecie wejsciowe

Zakres 288VAC (napiecie fazowe), 500VAC (napiecie
miedzyfazowe)

Czestotliwosc 45~65Hz

systemu

Mierzony zakres 3%~120%

Zakres przecigzenia | 2x prgd znamionowy w sposéb ciggly, 2500V/1s

incydentalnie

Pobor mocy <0,5VA na faze

Programowalny port I/10

Kanaty 2 kanaty wejsciowe, 2 kanaty wyjSciowe (domysinie)
wejsciowe/wyjsciowe

Typ wejscia 0~24VDC

Typ wyjscia Beznapieciowe

Izolacja napiecia >2500VAC

Wyjscia alarmowe

Kanaty wyjsciowe

2 kanaty wyjscia alarmowego (domysinie) lub
indywidualnie ustawione

Typ wyjscia

Pasywne opto-ztgcze — moze by¢ skonfigurowane jako

9




alarm, normalnie zwarte lub rozwarte

Zdolnos$¢ tgczeniowa

50mA/24VDC

Wyijscia impulsowe /O

llos¢ wyjsc 2 kanaty wyjscia alarmowego (domysinie) lub indywidt
ustawiane
Typ wyjscia Pasywne opto-ztgcze — parametry nosnika impulséw mog;

konfigurowane

Czestotliwosc¢
impulsow

1~9999imp/jednostke parametru nosnika

Szerokos¢ impulsu

10~990ms

Wyjscie impulsowe

LED

llo$¢ wyjsc

1 kanatowe wyjscie impulsowe LED wskazujgce catkowitg
energie czynng wejsciowa/wyjsciowg

Czestotliwosc¢ 400imp/kWh
impulsow
Szerokos¢ impulsu 40ms

Szeregowy port komunikacyjny (wybér jednego portu komunikacyjnego)

llo$¢ wyjsc 1 port RS-485 lub 1 port M-BUS (wspodtdzielony)
Protokot Protokdt Modbus-RTU lub protokét M-BUS
komunikacji

Szybkos¢ transmis;ji

1200/2400/4800/9600/19200 bps

Inne parametry

Zasilanie

85~265VAC/DC (brak polaryzacji przy zasilaniu DC)

Modut wyswietlacza

Podswietlany LCD matrycowy 128 x 64 punkty

Wspotczynnik <100PPM/°C
temperaturowy

Wytrzymatosé 2500V/1min
elektryczna

(wejscie/wyjscie)

Catkowity pobdor | <8VA

mocy

Temperatura pracy -20°C~60°C
Temperatura -40°C~85°C

przechowywania

Wilgotno$¢ pracy

5~95% RH (bez kondensacji)

Stopien Klasa 2

zanieczyszczenia

Obudowa Odpornosc¢ na zapalenie zg. z UL94V0
Ochronnosé¢ IP30

obudowy

Wymiary 126 x 74 x 89mm (szer x gt x wys)
Masa 320g
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6. Ustawienia parametréow

Parametry, ktére mozna modyfikowac to: czas, rodzaj instalacji, przektadnia, taryfa, adres
do komunikacji, szybkos¢ transmisji, tryb przechowywania danych, impuls, alarm, status,
rejestr zapotrzebowania, zapis "zamrozenia" energii, krzywa obcigzenia, resetowanie

danych, hasto uzytkownika, itd.

Powyzsze parametry mogg by¢ modyfikowane z poziomu miernika lub przy pomocy

oprogramowania.

7. Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) i standardy bezpieczenstwa

¢ |[EC61000-4-2
*|EC61000-4-8
¢ |[EC61000-4-4

¢ |[EC61000-1

8. Schemat terminali

Rys.1
1 LN LN* 8
9 | B- N 20
10 | A+ L 19
2 L3 L3* 7
-
11 | COM4 of o1 18
12 | Vo4 § coM1 | 17
3 L2 st L2* 6
13 | COM3 /02 16
14 | /O3 COM2 | 15
4 L1 L1* 5
Opis terminali
Nr Opis
terminalu
1 LN Terminale wyjsciowe prgdowe faz L1, L2, L3 i przewodu N
2 L3 Terminale wyjsciowe napieciowe faz L1, L2, L3 i przewodu
3 L2 neutralnego N
4 L1
5 L1~ Terminale wejsciowe prgdowe faz L1, L2, L3 i przewodu N
6 L2 Terminale wejsciowe napieciowe faz L1, L2, L3 i przewodu
7 L3* neutralnego N
8 LN*
9 B- Wspotdzielony port komunikacyjny RS485 lub M-Bus
10 A+
11 COM4 | Nr 4 Programowalny port I/0, domys$inie jako wyjsciowy
12 1/04
13 COM3 | Nr 3 Programowalny port 1/0, domysinie jako wyjsciowy
14 1/03
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15 COM2 | Nr 2 Programowalny port 1/0, domyslinie jako wejsciowy
16 /02

17 COM1 | Nr1 Programowalny port I/O, domyslinie jako wejsciowy
18 1/01

19 L Terminale wejsciowe zasilania miernika (85~265VAC/DC)
20 N

9. Rodzaje instalacji

Rys.2 Schemat instalacji 3P4W (pomiar bezposredni prgdu do 80A)

LN € 1 LN LN* 8 L LN
g. ..................... g B- N 20 ......... s ﬂ
R5-485 lub M-Bus RD 85 ~265VAC/DC
" Se—— | O L 19 ——a
L3 [€ 2] L= L3* 7 & L3
o L g
a".............. —— C [ 1 e [TEIEEREE 7,
g, 11[C N ro1 18
= Programowalny port /O Programowalny port /0
S - SR—— W— 121 coM1 |17 |--mfrmermeeeiy
o
L2 [€ 3 L2 L2* 6 L2
a_____ Jul 1 3 COM3 I,-'Dz l 6 ...................... .m
Programowalny port /0 Programowalny port 'O
. Sa— — 1T (ot el R T [—,
Ll |e 4 L1 L1* 5 ¥ Ll
Rys. 3 Schemat instalacji 3P4W z przektadniami CT i VT
g s2 5 s1 LN
e - L3
:g‘ L3 <2 E s1 T
e - — L2
s s25. 81| ©
Ll [ _\r. L1
[=lslk
I = e
) | LN LN* 8 l [ [" 1
- - e q B- N 20 SN R— 2 [:lg E[E =
RS-485 lub M-BY 85 - 265VAC/DC
@ 10| a+ L [19}—H=a—e
2 L3 L3* 7
P g......l._._.__._ ] 11 Q L,'Dl 18 RN E— .g
rogramowalny P - | 1o
portl0 o {12| 02 COMI 17 || oSGy port
3 L2* )
@ VO2[16 [ f
Programowalny E Programowalny port /O
port /0 @ —{14|T03 COMA ] § f—otf— e
4 L1 L1* 5 .
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Zaleca sie uziemienie wyprowadzen uzwojen wtérnych przektadnikéw CT i poczgtkow
uzwojen wtérnych wyjsé przektadnika 3 fazowego (podtgczonych do terminala LN¥).

Rys. 4 Schemat instalacji 3P3W (pomiar bezposredni do 80A)

1 LN LN* 8
., SR - 9 B- ™ 20 ......................... @
R5-485 lub M-BUS RD 85 - 265VAC/DC
7 N I 10| a+ L 19 =t
L3 [€ 2 = L3* 7 ¥ L3
Wi .
B -rremeennesas fonnnones 11 v 4 roli 118 r—+4——— @
-2 Programowalny port - Programowalny port /O
_E‘ (1o} [ O {12 COML17 |4 @
512 te 3 L2 L2* 6 k& L2
-t LU 1 3/COM3 LO2 (16 [
Programowalny port Programowalny port I/O
1o /O— — Y| O ICOM2(15 |- @
Ll | 4 L1 L1*® 5 f L1
Rys. 5 Schemat instalacji 3P3W z przektadniami CT i VT
(]
§2 5 Sl
2 LamE ey L3
3
T L2 — 1.2
g L N Ll
HEAEIL:
g sy
L -~
1 LN LN* 8
 — - 9 |B- N 20 2 HE=NENE
RS-485 lub M-Bus RD 85- 265VAC/DC -
& 10 (A L 19 =2
2 BT e 7
1
[ e TN ] \‘1_1_ I'Dl ] 8 el .m
Programowalny port — — Programowalny port IO
1] e -1 ) COMUY 17 foomefremmermeees ]
3 L& 1.2 6
— I3jCONS W02 18] ) iy port i
Eg’g""mws!.".ffr.!.___...__ 14103 coM2 15 o
4 L1 L1* 5

Zaleca sie uziemienie wyprowadzen S2 uzwojen wtérnych przektadnikdéw prgdowych.
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Rys. 6 Schemat instalacji jednofazowej

LN € 1 LN LIN* R e IN
@ {9 |B- N |20 @
RS-485lub W-BUS Yy RD  85~265VAC/DC
P S— — [ N L |19 -
20 A L3* 7
-
5 aummus e B 0 8 g o1 {18 1
ﬁ Programowalny port IO — — Programowalny port /0
i @i 12 . CcoM1(17 o
0 1 ! )
© 3 j L2* 6
', S— -] ] 3|COMS3 'O2 11§ == 8
' . ‘ Programowalny port IO
Programowalny port IO )
w 114703 LOLO LY 2 [y [ R — @
L1 & 4 L1* 5 Ll
10. Montaz

1. Wymiary: 126 x 74 x 89mm (szer x gt X wys.)

2. Sposbéb montazu: na standardowej szynie DIN 35mm

W pierwszej kolejnosci zamocowac szyne na scianie szafy rozdzielczej, a nastepnie

zaczepic tylng strone miernika do szyny.

C. Interfejs uzytkownika

1. Wprowadzenie do funkcji przyciskéw

ARZ-5D wyposazony jest w 5 przyciskow, jak na ponizszym rysunku:

I

U P

[ ExIT

| | | poww |

Poszczegdlne przyciski majg nastepujace funkcje:

E M

| | | ser |

Przycisk

Interfejs wywotywania
parametrow, Interfejs
przewijania ekranu

Tryb SET UP (ustawianie
parametrow)

Skrot do zapytan dotyczgcych
pradu:  szybkie  wigczanie
ekranu wyswietlania
parametréw pradu.

Powrdét do poprzedniego menu.

Skrot do zapytan dotyczgcych
napiecia: szybkie wigczanie
ekranu wyswietlania
parametréw napiecia.

Przejscie do gory: przetgczenie do
poprzedniego menu lub zwigekszenie
wpisywanej wartosci.

Skrot do zapytan dotyczgcych
mocy: szybkie  wigczanie
ekranu wyswietlania
parametréw mocy.

Przejscie w doét: przetgczenie do
poprzedniego menu lub zmniejszenie
wpisywanej wartosci.
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Skrot do zapytan dotyczacych

Przycisk [OK], potwierdzenie przejscia

E energii:  szybkie wigczanie | do nastepnego menu lub
ekranu wyswietlania | potwierdzenie  aktualnie  wpisanej
parametréw energii. wartosci.
A Przycisk wyboru trybu: | Przycisk wyboru trybu: przytrzymac
SET przytrzymaé przez min 3s, | przez 3s, aby przejs¢ do interfejsu
Diuzsze aby przejs¢ do menu. przewijania ekranu.
wcisniecie (>3s)
M Wywolanie przeiécia z ekranu Przesuniecie kursora o 1 wartos¢ do
SET ywotanie przej S ltylu, do  modyfikacji  danych
- przewijania do ekranu zapytan
Chwilowe numerycznych.
wcisnigcie
Przycisk
blokowania/odblokowywania:
po zablokowaniu dane na
przewijanym ekranie zostang
|+ U "zamrozone".  Przejscie z
Jednoczesne interfejsu zapytan do | Brak funkcji
weisniecie przewijanego  ekranu  nie
nastgpi automatycznie. W tym
celu nalezy wcisng¢ przycisk
[M]. Po odblokowaniu wréci
mozliwos¢ przetaczania.
Przycisk resetowania: aktywny tylko w
menu ustawien. W celu zresetowania
|1+ P danych, konieczne jest wpisanie hasta.
Jednoczesne Brak funkgciji Po potwierdzeniu z miernika zostang
wcisniecie usuniete wszystkie dane systemu. Nie
bedzie mozliwosci przywrdcenia
danych po ich usunieciu.
Uwaga:

Przytrzymanie przycisku [M] (przez co najmniej 3s) powoduje przetgczenie miedzy
interfejsami zapytan, przewijania ekranu i menu.
Po wecisnieciu ktoregokolwiek z przyciskow wigczy sie podswietlenie ekranu, ktore wytgczy
sie po 30s bezczynnosci.

2. Wprowadzenie do wyswietlania statusu

Ikony statusu wyswietlajg sie w gornej czesci ekranu. Informacje na temat statusu
obejmujg: kwadrant mocy, rodzaj instalacji, ikona zablokowania ekranu, czas.

Ikona statusu

Opis

S © ©F

m

Kwadranty mocy (I, lll — indukcyjny, II, IV —

pojemnosciowy)

T\ |

Rodzaj instalacji (3P4W, 3P3W, 1P2W)

T1,T2, T3, T4 Wielotaryfowos$¢é
3 Status zablokowania: ikona wyswietla sie gdy ekra
, I'| zablokowany, znika po odblokowaniu

Czas systemowy

Wyswietlanie czasu systemowego
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3. Tryb przewijania wyswietlanych parametréow

Gdy miernik podtgczony jest do zasilania, automatycznie przechodzi on do trybu
przewijania parametrow. Tryb przewijania parametrow posiada 6 interfejsow,
przetgczanych co 3s. Gtéwne parametry wyswietlane w trybie przewijania to: napiecie
miedzyfazowe, napiecie fazowe, prgd fazowy, catkowita energia, parametry statusu
systemu (jak na ponizszych rysunkach — od lewej do prawej, z gory na dot).

BT & 15:19 G 118 15:19] @Y 11 & 15:19]
U 220.0 V. Us 2200 V Us 220.0 V|
I+ 5000 A T2 5000 Al I; 5000 A

T 50.00 k#h ¥ 50.00 kW ¥  50.00kvarh

Y 112 15:19GY 1A 15:19FY 112 15:19
Ui 2200  V Us 2200 V Ui 2200V
[ 5000 AT, 5000 A Is 5000 A

Y 50.00kvarh ¥  50.00 kVAh ¥ 50.00 kVAh

Sposob wyswietlania w interfejsie przewijania: w pierwszym wierszu wyswietlane sg ikony
statusu systemu (kwadrant mocy, rodzaj instalacji, numer taryfy, ikona zablokowania
ekranu, czas systemowy), w drugim wierszu wyswietlana jest warto$¢ napiecia
miedzyfazowego i fazowego, w trzecim wierszu wyswietlana jest wartos¢ prgdu fazowego
a w wierszu czwartym wyswietlana jest catkowita warto$¢ energii (catkowita energia
czynna, catkowita energia bierna, catkowita energia pozorna). W czasie gdy ekran nie jest
zablokowany, 6 powyzszych interfejséw bedzie wyswietlato sie cyklicznie co 3s. W trybie
zablokowania ekranu, ekrany interfejséw nie bedg sie zmieniac i wyswietlany bedzie tylko
biezacy interfejs.

W trybie przewijania wcisniecie jednego z przyciskéw skrétu [l, U, P, E] spowoduje
przejscie do interfejsu zapytan, natomiast przytrzymanie przycisku [M] przez co najmniej
3s spowoduje przejscie do menu.

4. Tryb szybkich zapytanh o parametry

W interfejsie szybkich zapytan o parametry stosuje sie 4 przyciski [I, U, P, E]. W trybie
przewijania lub w trybie zapytan nacisng¢ jeden z przyciskdw, aby przejs¢ do
odpowiadajgcego mu interfejsu zapytan.
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4.1 Zapytanie o prad
W trybie przewijania lub w trybie zapytan nacisng¢ przycisk [l], aby przejs¢ do interfejsu,
jak na ponizszym rysunku:

Current = Current =
I1 9. 000 A
12 5. 000 AN 0. 000 A

I3 5000 A

Do wyswietlenia danych na temat pradu stuzg dwa ekrany. Przetgcza sie je za pomocag
przycisku [I] Na ekranach wartosci pradu wyswietlajg sie: Prad fazowy przewodu L1 (I1),
Prad fazowy przewodu L2 (12), Prad fazowy przewodu L3 (I3), Pragd przewodu neutralnego

(N).

4.2 Zapytanie o napiecie
W trybie przewijania lub w trybie zapytan nacisng¢ przycisk [U], aby przejs¢ do interfejsu,
jak na ponizszym rysunku:

Voltage = Voltage FREQ
ur  220.0 U12  380.0
U2 220.0 U23  380.0
U3  220.0 U13  380.0

I [ F E [l I ! P E N 1 U P E W

[Com (o | [ | [(u | [= | [ ] r_| (] n = | CE 0 (] X ]

V
ik 0.0 HZ
V

- = =

Do wyswietlania danych na temat napiecia stuzg 3 ekrany. Przetgcza sie je za pomoca
przycisku [U]. Na ekranach warto$ci napiecia wyswietlajg sie sie: Napiecie fazowe L1
(U1), Napiecie fazowe L2 (U2), Napiecie fazowe L3 (U3), Napiecie miedzyfazowe L12
(U12), Napiecie miedzyfazowe L23 (U23), Napiecie miedzyfazowe L13 (U13) oraz
czestotliwos¢ fundamentalna systemu (F).

4.3 Zapytanie o moc

W trybie przewijania lub w trybie zapytan nacisng¢ przycisk [P], aby przejs¢ do interfejsu.
Do wyswietlania danych na temat mocy stuzy 8 ekrandéw. Przeftgcza sie je za pomocag
przycisku [P]. Na ekranach wartosci mocy wyswietlajg sie: Moc czynna fazy L1, Moc
czynna fazy L2, Moc czynna fazy L3, Catkowita moc czynna, Moc bierna fazy L1, Moc
bierna fazy L2, Moc bierna fazy L3, Catkowita moc bierna, Moc pozorna fazy L1, Moc
pozorna fazy L2, Moc pozorna fazy L3, Catkowita moc pozorna, Wspétczynnik mocy fazy
L1, Wspdtczynnik mocy fazy L2, Wspotczynnik mocy fazy L3, Catkowity wspotczynnik
mocy.
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4.4 Zapytanie o energie
W trybie przewijania lub w trybie zapytah nacisng¢ przycisk [E], aby przejs¢ do interfejsu,
jak na ponizszym rysunku.

IMP TOT EXP 10T

NET TOT APP

B, 0.00 kih B 0.00 kih E 0.00 kféh Eq 0.00 kVAh

F,  0.00kvarh F, 0.00kvarh FE, 0.00kvarh

Do wyswietlania danych dotyczgcych energii stuzg 4 ekrany. Przetgcza sie je za pomocag
przycisku [E]. Na pierwszym ekranie wyswietlana jest warto$¢ energii importowanej (IMP
TOT), na drugim, wartosS¢ energii eksportowanej (EXP TOT), na trzecim, wartosS¢ energii
netto (NET TOT) oraz na czwartym, wartos¢ catkowitej energii pozornej (APP).
Wyswietlane sg nastepujgce dane: catkowita importowana energia czynna, catkowita
importowana energia bierna, catkowita eksportowana energia czynna, catkowita
eksportowana energia bierna, catkowita energia czynna netto, catkowita energia bierna
netto i catkowita energia pozorna.

Uwaga:

W czasie gdy ekran nie jest zablokowany, po przejsciu do trybu szybkich zapytan nastgpi
powro6t do trybu przewijania, gdy w ciggu 30s nie zostanie wykonana zadna operacja. W
czasie, gdy ekran jest zablokowany nie nastgpi automatyczne przejscie do trybu
przewijania. W tym wypadku nalezy nacisng¢ przycisk [M]. W trybie zapytan nalezy
przytrzymac przycisk [M] przez co najmniej 3s, aby przejs¢ do Menu.

5. Interfejs Menu

Tryb Menu jest uzywany do sprawdzenia szczegdtow dotyczgcych parametrow, rejestracii
danych, informacji o systemie oraz konfiguracji parametrow systemu. W menu znajdujg sie
nastepujgce podmenu:

Menu gtéwne Podmenu Opis
. Catkowita energia importowana,
Catkowita . ?
catkowita  energia  eksportowana,
(Total) . .
catkowita energia netto.
Fazowa Importowana, eksportowana, i netto
Energia (Phase) dla kazdej fazy.
(Energy) Wielotaryfowa Importowapa/eksportovyana catkowita
(Tariff) czynna, bierna energia w stawkach
taryf T1, T2, T3, T4.
4-Kwadrantowa Catkowita energia czynna, catkowita
(Quadrant) energia bierna Q1, QA, Q3, Q4.
Catkowity  wspotczynnik  zawartosSci
Harmoniczne U-THD harmonicznych napiecia parzystych i
(Harmonic) nieparzystych dla kazdej fazy.
U-HAR Harmoniczne napiecia (do 63) dla
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kazdej fazy z podaniem kata fazowego
dla kazdej harmoniczne;.

Catkowity wspotczynnik
zawartosci harmonicznych prgdu

-THD parzystych i nieparzystych dla
kazdej fazy.
Harmoniczne pradu (do 63) dla
I-HAR kazdej fazy z podaniem kata

fazowego dla kazdej
harmonicznej.

Wartosci prgddéw, napiec¢, mocy,

energii dla fundamentalnej
Dla fundamentalnej sktadowej
sktadowej (Fund)
Mozliwosc¢ sprawdzenia
maksymalnie 50 kanatow
zapisanych danych. Kazdy kanat
Zapotrzebowanie mocy | miesci 200 rekordéw

(Demand) zapotrzebowania mocy.
Pamieé . o Mozliwos¢ _ sprawdzeqia
(Store) Profil obmaz_enla malfsymalnle 16 kanatéw
(Load profile) zapisanych danych. Kazdy kanat
miesci 2000 rekordow.
Mozliwosc¢ sprawdzenia
Poprzednia wartosc maksymalnie 50 kanatow
energii (Wartosc¢ zapisanych danych. Kazdy kanat
zamrozonej energii) miesci 200 rekordow.
1/01 Port 1/01 i jego status
Porty wejscia/ 1/02 Port 1/02 i jego status
wyjscia 1/0 1/03 Port I/O3 i jego status
1/04 Poty I/0O4 i jego status
Rejestracja zdarzen
systemowych obejmuje gtownie
System b+§dy_ sprze_towe, wi_ac’zapie
miernika, zmiany ustawien itp.
Istnieje mozliwos¢ sprawdzenia
do 500 rekordow.
Rei . Rejestracja wzglednego alarmu
ejestracja Zdarzenia zdarzen oraz alarmu konfi ji
guracji.
(Log) (Event) Istnieje mozliwos¢ sprawdzenia
do 500 rekordow.
Rejestracja zdarzehn alarmowych
s dotyczacych bteddw zwigzanych
(JQaukao"st;) z jakoscig energii. Istnieje
mozliwo$¢ sprawdzenia do 500
rekordow.
Ustawienia Systemowe Ustavyienia_ czasu__systemowegq,
(Set) (System) rodzaju instalacji, przektadni,

stawki taryfy, komunikacji i trybu
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zapisywania danych.
Konfiguracja wyjscia
impulsowego, wyjscia
I/0 : ..
alarmowego, inspekcji statusu
detekcji sygnatu wejsciowego.

Wyczyszczenie danych
dotyczacych energii,
Reset zarejestrowanych danych,

licznika portéw 1/0O i wszystkich
innych danych
Ustawienia zapisu w  pamieci

Pamiec zapotrzebowania mocy, krzywej
(Store) obcigzenia i danych dotyczgcych
energii
Hasto Ustawienie hasta uzytkownika i
(Password) hasta administratora

Wersja sprzetu
(Hardware version)
Czas i godzina

Informacje (Date and time)
(About) Catkowity czas dziatania
miernika
(Meter total running time)
Chinski
Jezyk ( ii 3{)
(Language) Angielski
(English)

W interfejsie przewijania lub interfejsie zapytan przytrzymac przycisk [M] przez 3s,
aby przejs¢ do interfejsu menu, jak na ponizszym rysunku.

Energy Harmonic

Store 1/0
Log Set

About Language

5.1 Interfejs zapytan o energie

Po przejsciu do Menu naciska¢ [UP] lub [DOWN], aby przemiesci¢ kursor. Wybraé
[Energy] z menu gtdbwnego i nacisng¢ [OK], aby przejs¢ do podmenu, jak na ponizszym
rysunku:
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Energy
Total Phase

Tariff Quadrant

I u P E M

[ mr | | m | [ |

Dane dotyczgce energii obejmujg: energie catkowitg, energie dla poszczegdlnych faz,
energie dla poszczegdlnych taryf, energie kwadrantows.

511

Wybor zapytania [Total] wywota 4 kolejne podinterfejsy z nastepujgcymi parametrami:
1/4 | Catkowita energia czynna importowana/Catkowita energia bierna importowana
2/4 | Catkowita energia czynna eksportowana/ Catkowita energia bierna importowana
3/4 | Catkowita energia czynna netto/Catkowita energia bierna netto

4/4 | Catkowita energia pozorna

5.1.2
Wyboér zapytania [Phase] wywota 7 kolejnych podinterfejsow 2z nastepujgcymi
parametrami:

1/7 | Czynna energia importowana dla fazy L1, Czynna energia importowana dla fazy
L2, Czynna energia importowana dla fazy L3

2/7 | Bierna energia importowana dla fazy L1, Bierna energia importowana dla fazy L2,
Bierna energia importowana dla fazy L3

3/7 | Czynna energia eksportowana dla fazy L1, Czynna energia eksportowana dla fazy
L2, Czynna energia importowana dla fazy L3

4/7 | Bierna energia eksportowana dla fazy L1, Bierna energia eksportowana dla fazy
L2, Bierna energia eksportowana dla fazy L3

5/7 | Czynna energia netto dla fazy L1, Czynna energia netto dla fazy L2, Czynna
energia eksportowana netto dla fazy L3

6/7 | Bierna energia netto dla fazy L1, Bierna energia netto dla fazy L2, Bierna energia
netto dla fazy L3

717 | Pozorna energia dla fazy L1, Pozorna energia dla fazy L2, Pozorna energia dla
fazy L3

51.3
Wybor zapytania [Tariff] wywota 8 kolejnych podinterfejséw z nastepujgcymi parametrami:

1/8 | Catkowita czynna energia importowana taryfy 1,Catkowita czynna energia
importowana taryfy 2, Catkowita czynna energia importowana taryfy 3

2/8 | Catkowita czynna energia importowana taryfy 4

3/8 | Catkowita czynna energia eksportowana taryfy 1, Catkowita czynna energia
eksportowana taryfy 2, Catkowita czynna energia eksportowana taryfy 3

4/8 | Catkowita czynna energia eksportowana taryfy 4

5/8 | Catkowita bierna energia importowana taryfy 1, Catkowita bierna energia
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importowana taryfy 2, Catkowita bierna energia importowana taryfy 3

6/8 | Catkowita bierna energia importowana taryfy 4

7/8 | Catkowita bierna energia eksportowana taryfy 1, Catkowita bierna energia
eksportowana taryfy 2, Catkowita bierna energia eksportowana taryfy 3

8/8 | Catkowita bierna energia eksportowana taryfy 4

5.1.4
Wybor zapytania [Quadrant] wywota 4 kolejne podinterfejsy z nastepujgcymi parametrami:

1/4 | Energia kwadrantowa czynna Q1, Energia kwadrantowa bierna Q1
2/4 | Energia kwadrantowa czynna Q2, Energia kwadrantowa bierna Q2
3/4 | Energia kwadrantowa czynna Q3, Energia kwadrantowa bierna Q3
4/4 | Energia kwadrantowa czynna Q4, Energia kwadrantowa bierna Q4

Sposob wyswietlania wartosci energii:

NRG TOT IMP 1/4

Ep  50.00 kWh
Eq  50.00kvarh

W pierwszym wierszu powyzszego interfejsu wyswietlane jest oznaczenie parametru i
numer strony. Skrét "NRG TOT IMP" oznacza: "Energia catkowita importowana". "1/4"
oznacza, ze uzytkownik jest na stronie 1 z 4. W trzecim i czwartym wierszu wyswietlane sg
wartosci catkowitej energii czynnej i catkowitej energii biernej. Interfejsy odnoszace sie do
innych parametrow sg analogiczne.

5.2 Interfejs zapytan o harmoniczne

Po przejsciu do Menu naciska¢ [UP] lub [DOWN] aby przemiesci¢ kursor. Wybraé
[Harmonic] w menu oraz nacisng¢ [OK], aby przejs¢ do podmenu, jak na ponizszym
rysunku:

Harmonic
U THD U HAR

[ THD [ HAR
Fund

Dane dotyczace harmonicznych obejmujg Catkowity wspofczynnik zawartosci
harmonicznych napiecia (U THD), Catkowity wspétczynnik zawartosci harmonicznych
pradu (I THD), Harmoniczne napiecia (U HAR), Harmoniczne pradu (I HAR), Harmoniczne
dla fundamentalnej sktadowej (Fund).
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5.2.1
Podmenu "U THD" zawiera 6 interfejsow: Fazy L1, L2, L3 Catkowity wspotczynnik

zawartosci harmonicznych napiecia dla fundamentalnej sktadowej (U THD_F); Fazy L1,
L2, L3 Wspotczynnik zawartosci harmonicznych nieparzystych (ODD) dla fundamentalnej
sktadowej (U OHD_F); Fazy L1, L2, L3 Wspdtczynnik zawarto$ci harmonicznych
parzystych (EVEN) dla fundamentalnej sktadowej (U EHD_F); Fazy L1, L2, L3 Catkowity
wspoétczynnik zawartosci harmonicznych napiecia dla wartosci skutecznych RMS (U
THD_R); Fazy L1, L2, L3 Wspotczynnik zawartosci harmonicznych nieparzystych napiecia
dla wartosci skutecznych RMS (U_OHD _F); Fazy L1, L2, L3 Wspdtczynnik zawartosSci
harmonicznych parzystych napiecia dla wartosci skutecznych RMS (U_EHD_R).

U THD F 1/6 ||U OHD F 2/6
L1 0.00% | Li 0. 00%

L2 0.00% || L2 0. 00%
L3 0.00% || Ls 0. 00%

U EHD F 3/6 |[U THD R 4/6
L1 0.00% || L, 0. 00%

[.2 0.00% || Lo 0. 00%
L3 0.00% || Ls 0. 00%

U OHD R 5/6 ||U EHD R 6/6
L1 0.00% || L 0. 00%

L2 0.00% |12 0. 00%
L3 0.00%||Ls 0. 00%

Sposdb wyswietlenia znieksztatcenia harmonicznych.

W pierwszym wierszu wyswietlane jest oznaczanie parametru i numer strony.

W drugim wierszu wyswietlany jest wspoétczynnik zawartosci harmonicznych napiecia dla fazy
L1.

W trzecim wierszu wyswietlany jest wspotczynnik zawartosci harmonicznych napiecia dla
fazy L2.

W czwartym wierszu wyswietlany jest wspétczynnik zawartosci harmonicznych napiecia dla

fazy L3.
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5.2.2

Podmenu [I-THD] zawiera 6 podinterfejsow: Fazy L1, L2, L3 Catkowity wspodtczynnik
zawartosci harmonicznych pradu dla fundamentalnej sktadowej; Fazy L1, L2, L3 Catkowity
wspoétczynnik zawartosci harmonicznych nieparzystych (ODD) pradu dla fundamentalnej
sktadowej; Fazy L1, L2, L3 Wspdtczynnik zawartosci harmonicznych parzystych (EVEN) dla
fundamentalnej sktadowej, Fazy L1, L2, L3 Catkowity wspodtczynnik zawartosci
harmonicznych pragdu dla wartosci skutecznych RMS; Fazy L1, L2, L3 Wspodtczynnik
zawartosci harmonicznych nieparzystych pragdu dla wartosci skutecznych RMS; Fazy L1, L2,
L3. Wspotczynnik zawartosci harmonicznych parzystych prgdu dla wartosci skutecznych
RMS.

5.2.3

Podmenu [U HAR] zawiera 62 interfejsy, w ktérych wyswietlana jest kazda harmoniczna
napiecia od 2 do 63 rzedu. Kazdy interfejs wyswietla zawartos¢ harmonicznych w fazach L1,
L2 i L3 oraz ich kat fazowy.

U 02 1/63
Li 1.22% 52.6°
L2 2.54% 32.8°

Ls 2.34% 62.4°

Na powyzszym rysunku przedstawiony jest zapis harmonicznej drugiego rzedu i kat fazowy
faz L1, L2 i L3. W pierwszym rzedzie wyswietlony jest rzad harmonicznej i numer strony,
gdzie [U] oznacza harmoniczng napiecia a [02] oznacza, ze obserwujemy harmoniczng 2
rzedu.

W drugim wierszu wyswietlona jest zawarto$¢ harmonicznej dla fazy L1 oraz kgt fazowy

W trzecim wierszu wyswietlona jest zawartos¢ harmonicznej dla fazy L2 oraz kat fazowy

W czwartym wierszu wyswietlona jest zawartos¢ harmonicznej dla fazy L3 oraz kat fazowy

5.24

Podmenu [| HAR] zawiera 62 interfejsy, w ktorych wyswietlana jest kazda harmoniczna pradu
od 2 do 63 rzedu. Kazdy interfejs wyswietla zawartos¢ harmonicznych w fazach L1, L2 i L3
oraz ich kat fazowy. Sposob wyswietlania harmonicznych pradu jest analogiczny do
wyswietlania harmonicznych napiecia.

5.2.5

Menu fundamentalnej sktadowej [Fund] zawiera 5 interfejséw, ktore pokazujg: zawarto$é
fundamentalnej sktadowej napiecia dla kazdej fazy i kgt fazowy fundamentalnej sktadowe;j
napiecia, zawartos¢ fundamentalnej sktadowej pradu i kat fazowy fundamentalnej sktadowej
prgdu, moc czynng fundamentalnej sktadowej, moc bierng fundamentalnej sktadowej, moc
pozorng fundamentalnej sktadowej. W poszczegdlnych interfejsach zawarte sg nastepujgce
parametry:

1/5 | Zawarto$¢ fundamentalnej sktadowej napiecia dla fazy L1/L2/L3, kat fazowy
fundamentalnej sktadowej, catkowita ilo§¢ danych: 6
2/5 | Zawartos¢ fundamentalnej sktadowej pradu dla fazy L1/L2/L3, kgt fazowy
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fundamentalnej sktadowej, catkowita ilos¢ danych:6

3/5| Moc czynna fundamentalnej sktadowej fazy L1, Mocy czynna fundamentalnej
sktadowej fazy L2, Moc czynna fundamentalnej sktadowej fazy L3

4/5 | Moc bierna fundamentalnej sktadowej fazy L1, Moc bierna fundamentalnej sktadowe;j
fazy L2, Moc bierna fundamentalnej sktadowej fazy L3

5/5| Moc pozorna fundamentalnej sktadowej fazy L1, Moc pozorna fundamentalnej
skladowej fazy L2, Moc bierna fundamentalnej sktadowej fazy L3

5.3 Interfejs zapytan rejestracji danych

Po przejsciu do Menu naciskac przyciski [UP] lub [DOWN], aby przemiesci¢ kursor. Wybraé
[Store] w menu gtébwnym, a nastepnie nacisng¢ [OK], aby przejs¢ do podmenu, jak na
ponizszym rysunku.

Store

Demand

Load Profile
Pre. Value

Interfejs zapytan rejestracji danych obejmuje rejestracje zapotrzebowania mocy (Demand),
rejestracje krzywej obcigzenia (Load Profile), rejestracje parametréw energii (Pre Value).

5.3.1

W menu [Demand] uzytkownik moze sprawdzi¢ zarejestrowang warto$¢ prognozowang
zapotrzebowania mocy dla réznych parametréw na kazdym kanale. Miernik obstuguje do
50 kanatéw, w kazdym z nich mozna zapisaé do 200 rekordéw. Przyktadowy ekran
interfejsu prognozowanego zapotrzebowania mocy przedstawiony jest na ponizszym

ACT POWER TOT

CH: 01  T: 100

121202 00:00:00
5. 600kW
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Opis interfejsu:

W pierwszym wierszu znajduje sie nazwa parametru rejestrowanego aktualnie przez kanat
zapotrzebowania mocy (ACT POWER TOT). W drugim wierszu umieszczony jest aktualny
numer kanatu i numer rekordu zapotrzebowania mocy na tym kanale (CH:01). Numery
kanatu i rekordu mogg by¢ modyfikowane za pomocg przyciskow [UP] i [DOWN]. Za
pomocg przycisku [M] mozna przemieséci¢ cyfrowy kursor. Po modyfikacji numeru kanatu i
rekordu wyswietlenie rekordu zapotrzebowania mocy zostanie odswiezone. Oznaczenie
"CH" odnosi sie do numeru kanatu, "T" natomiast do numeru rekordu zarejestrowanego w
tym kanale.

W trzecim wierszu wyswietlona jest data i czas aktualnego rekordu zapotrzebowania
mocy.

W czwartym wierszu wys$wietlona jest wartos¢ zapotrzebowania mocy.

5.3.2

W menu [Load Profile] uzytkownik moze sprawdzi¢ dane zarejestrowane dla kazdej
krzywej obcigzenia. Miernik obstuguje do 16 kanatéw z krzywg obcigzenia. Na kazdym
kanale mozna zapisa¢ do maksymalnie 2000 danych dla wykresu. Na ekranie mozna
wyswietli¢ tylko dane dotyczgcego poszczegdlnego punktu rejestracji poniewaz nie ma
mozliwosci graficznego wyswietlenia krzywej. Wykres krzywej moze zosta¢ sporzgdzony
przy pomocy oprogramowania po przestaniu danych dotyczgcej krzywej obcigzenia do PC.
Interfejs danych krzywej jest analogiczny do interfejsu zapotrzebowania mocy.

5.3.3

W menu [Previous Value] (warto$¢ zamrozonej energii) uzytkownik moze sprawdzi¢ do 50
kanatéw z zamrozonymi wartosciami energii. Na kazdym kanale mozna zapisa¢ do 200
rekordow. Pamieé¢ przechowywania jest podzielona na "dzien', "tydzien", "miesigc".
Interfejs wyswietlania danych dotyczgcych energii jest analogiczny do interfejsu
zapotrzebowania mocy.

5.4 Status portu I/O

Po przejsciu do Menu naciska¢ [UP] lub [DOWN], aby przemiesci¢ kursor. Nastepnie
wybrac [I/O] w menu gtéwnym i nacisng¢ [OK], aby przej$¢ do podmenu. Przy pomocy
funkcji sprawdzenia statusu portu /O uzytkownik moze sprawdzi¢ konfiguracje 4
programowalnych portow /O oraz ich nazwe i informacje na temat statusu. Interfejs
inspekcji statusu portu I/O obejmuje 2 podinterfejsy, z ktérych kazdy wyswietla informacje
o 2 portach 1/0.

I/0 PRO STA CNT I/0 PRO STA CNT

1 T 1 3 IN 1 9999
2 T 0 4  OUT 0O 9999
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Opis interfejsu

W pierwszej kolumnie wysSwietlona jest nazwa interfejsu (I/O) oraz numery
poszczegolnych portow (1, 2, 3, 4). W drugiej kolumnie "PRO" (Profile) okreslony jest
biezacy sposéb wykorzystania portu 1/O. Istniejg cztery sposoby wykorzystania portu I/O i
zwigzane z nimi oznaczenia literowe: wyjscie impulsowe ("PULSE"), wyjscie alarmowe
("ALARM"), wejscie wielotaryfowe ("TARI") oraz wejscie inspekcji statusu ("STA"). "STA"
odnosi sie do stanu poziomu mocy, oznaczenie nie jest wyswietlane przy wyjsciu
impulsowym. "CNT" odnosi sie do numeru porzagdkowego wyjscia alarmowego i wejscia
inspekcji statusu. Wyjscie impulsowe oraz wejscie wielotaryfowe nie posiadajg wartosci
"CNT".

W drugim i trzecim wierszu wyswietlane sg informacje na temat portu 1/0O nr 2.

5.5 Interfejs rejestru

Po przejsciu do menu naciskac [UP] lub [DOWN], aby przemiesci¢ kursor. Wybra¢ [Log] w
menu gtéwnym i nacisng¢ [OK], aby przej$¢ do interfejsu rejestru.

Log
System

Event
Quality
I ] P E M
[Cem [w ] [ww | [ ® | [ =

Interfejs obejmuje rejestr systemu [System], rejestr zdarzen [Event] oraz rejestr jakosci
energii [Quality]. Dziatanie rejestru systemu jest obligatoryjne, zdarzenie zostanie
zarejestrowane w momencie zajscia. Dziatanie rejestru zdarzen i rejestru jakosci energii
zalezy od ustawien alarmu danych, co oznacza, ze wszystkie parametry dwoch rejestrow
sg zwigzane z parametrami alarmu, a rejestr wywotania powinien pojawi¢ sie w
ustawieniach alarmu.

5.5.1

W rejestrze systemu [SYSTEM] zapisywane s3g gtébwnie btedy odnotowane w
oprogramowaniu, wytgczenia i wtgczenia miernika oraz zmiany ustawien miernika. Istnieje
mozliwos¢ przegladniecia do 500 rekordow. Rejestr systemu dziata obligatoryjnie (nie
mozna go wytgczy¢€). Przyktadowy interfejs jest przedstawiony na ponizszym rysunku:
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Log. Sys
Num: 01 /20
121203 00:00:00

RTC Err

1 U E M

P
oo [ v | [ wwm | [ m | [ = |

Opis interfejsu

W pierwszym wierszu wyswietlana jest informacja o biezgcym interfejsie.

W drugim wierszu wyswietlana jest informacja o numerze rejestru (maksymalna ilos¢
rekordéw to 500).

W trzecim wierszu wyswietlana jest informacja o dacie i czasie biezgcego rejestru
systemu.

W czwartym wierszu wyswietlana jest informacja na temat typu zdarzenia wyzwalajgcego.

5.5.2

W rejestrze zdarzen ["Event"] zapisywane sg gtownie informacje na temat alarmu oraz
informacje na temat konfiguracji. Rejestr zdarzen jest uzalezniony od ustawien alarmu.
System dokona sprawdzenia biezgcego stanu alarmu i jesli jest aktywny rozpocznie
rejestracje zdarzen. Przyktadowy interfejs jest przedstawiony na ponizszym rysunku:

Log. Event
NUM: 02 /50
121203 00:00:00

Alarm Current

Opis interfejsu

W pierwszym wierszu wyswietlana jest informacja o biezgcym interfejsie.

W drugim wierszu wyswietlana jest informacja o numerze rejestru (maksymalna ilos¢
rekordéw to 500).

W trzecim wierszu wyswietlana jest informacja o dacie i czasie biezgcego rejestru
systemu.

W czwartym wierszu wyswietlana jest informacja na temat typu zdarzenia wyzwalajgcego.
Czynniki wptywajgce na aktualizacje rejestru zdarzen sg nastepujgce:

RTC (Real Time Clock) | Alarm prgdu w | Alarm catkowitej mocy pozornej
nie skonfigurowat daty przewodzie neutralnym
RTC (Real Time Clock) | Alarm catkowitej mocy | Alarm mocy pozornej dla fazy L1
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nie skonfigurowat daty

czynnej

Alarm ujemnej mocy dla
fazy L1

Alarm mocy czynnej dla
fazy L1

Alarm mocy pozornej dla fazy L2

Alarm ujemnej mocy dla
fazy L2

Alarm mocy czynnej dla
fazy L2

Alarm mocy pozornej dla fazy L3

Alarm ujemnej mocy dla
fazy L3

Alarm mocy czynnej dla
fazy L3

Alarm catkowitego wspotczynnika
mocy

Alarm catkowitej
ujemnej

mocy

Alarm catkowitej
biernej

mocy

Alarm wspotczynnika mocy dla
fazy L1

Alarm pradu dla fazy L1

Alarm mocy biernej dla
fazy L1

Alarm wspotczynnika mocy dla
fazy L2

Alarm pradu dla fazy L2

Alarm mocy biernej dla
fazy L2

Alarm wspotczynnika mocy dla
fazy L3

Alarm pradu dla fazy L3

Alarm mocy biernej dla

fazy L3

Uwaga:

Jesli uzytkownik ma zamiar uruchomié¢ rejestracje zdarzen dotyczgcych powyzszych
parametréw, nalezy przedtem aktywowac¢ dla nich funkcje alarmu. Funkcja rejestraciji
zdarzen moze by¢ uruchomiona wraz z ustawieniami alarmu.

5.5.3

W rejestrze jako$ci energii [Quality] zapisywane sg zdarzenia zwigzane z btedami
dotyczacymi jakosci energii. Dziatanie rejestru jako$ci energii jest zwigzane z ustawieniami
alarmu. System dokona sprawdzenia biezgcego stanu alarmu i jesli jest on uaktywniony
rozpocznie rejestracje jakosci energii. Przyktadowy interfejs jest przedstawiony na
ponizszym rysunku:

Log. Quality
NUM: 01/15

121203 00:00:00
Ul Missing

I U P E N
e | [ @

Opis interfejsu

W pierwszym wierszu wyswietlana jest informacja o biezgcym interfejsie.

W drugim wierszu wyswietlana jest informacja o numerze rejestru (maksymalna ilos¢
rekordow to 500).

W trzecim wierszu wyswietlana jest informacja o dacie i czasie biezgcego rejestru jakosci
energii.

W czwartym wierszu wys$wietlana jest informacja na temat zdarzenia wyzwalajgcego.
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Czynniki wptywajgce na generowanie rejestru zdarzen sg nastepujace:

Napiecie dla fazy
L1 - brak fazy

Alarm napiecia dla
fazy L1

Alarm napiecia
miedzyfazowego
L23

Alarm zawartosci
harmonicznych dla fazy
L3

Napiecie dla fazy
L2 - brak fazy

Alarm napiecia dla
fazy L2

Alarm napiecia
miedzyfazowego
L13

Alarm zawarto$ci
harmonicznych dla
napiecia miedzyfazowego
L12

Napiecie dla fazy
L3
- brak fazy

Alarm napiecia dla
fazy L3

Alarm zawartosci
harmonicznych dla
fazy L1

Alarm zawarto$ci
harmonicznych dla
napiecia miedzyfazowego
L23

Niestabilnosc¢
czestotliwosci

Alarm napiecia
miedzyfazowego
L12

Alarm zawartosci
harmonicznych dla
fazy L2

Alarm zawartosci
harmonicznych dla
napiecia miedzyfazowego
L13

Uwaga:

Jesli uzytkownik ma zamiar uruchomié¢ rejestracje zdarzen dotyczacych powyzszych
parametréw, nalezy przedtem aktywowac dla nich funkcje alarmu. Funkcja rejestraciji
zdarzen moze by¢ uruchomiona wraz z ustawieniami alarmu.

5.6 Interfejs ustawien parametréow

Po przejsciu do Menu naciska¢ przycisk [UP] lub [DOWN], aby przemiesci¢ kursor.
Wybra¢ [SET] w menu gtdwnym i nacisngé OK, aby przejs¢ do interfejsu wpisywania
hasta, jak na ponizszym rysunku:

Enter Password!

8000

Hasto sktada sie z czterech cyfr. Za pomocg przyciskéw [UP] i [DOWN] zmieniane sg
cyfry, a przyciskiem [M] przemieszcza sie kursor. Po wpisaniu poprawnego hasta i
wcisnieciu przycisku [OK] nastepuje przejscie do podmenu.
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Domysinym hastem dla miernika jest 0000.
SET
System 1/0

Reset Store
Password

Menu gtéwne ustawien obejmuje : "System" — ustawienia parametrow systemu, "l/O" -
ustawienia programowalnych portow I/O, "Reset" - ustawiania resetowania danych,
"Store" — ustawienia przechowywania danych, "Password" — ustawienia hasta uzytkownika
i administratora.

5.6.1
Podmenu ustawien parametrow systemu "System" jest pokazane na ponizszym rysunku:

SET. Sys

CIock| Wire
Ratio Tariff
Commun Store M

Menu ustawien parametrow systemu obejmuje: "Clock" — ustawienia zegara, "Wire" —
ustawienia rodzaju instalacji, "Ratio" — ustawienia przektadni, "Tariff"- ustawienia
wielotaryfowosci, "Commu" — ustawienia komunikacji, "Storage M" — ustawienia trybu
przechowywania danych.

5.6.1.1
Interfejs ustawien zegara (Sciezka dostepu "Set"/"System"/"Clock")

SET. Sys. Clock
Date: 12 -12 - 10
Time: 16 :30 : 00
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Opis interfejsu:
W pierwszym wierszu wyswietlona jest Sciezka dostepu do biezgcego interfejsu.

W drugim wierszu wyswietlona jest biezgce ustawienie daty (12-12-10, czyli 10 Grudnia
2012r.).

W trzecim wierszu wyswietlone jest biezgce ustawienie czasu.

Przyciski [UP] i [DOWN] stuzg do zmiany warto$ci daty i czasu, a za pomocg przycisku [M]
przemieszcza sie kursor. Po zakonczeniu ustawien nalezy w celu potwierdzenia nacisngé
przycisk [OK]. Nastgpi powrét do poprzedniego menu.

5.6.1.2
Interfejs ustawien rodzaju instalacji ($ciezka dostepu "Set"/"System"/"Wire")

SET. Sys. Wire

Connect: T
U Range: 300V
I Range: 80A

Opis interfejsu:
W pierwszym wierszu wyswietlona jest Sciezka dostepu do biezgcego interfejsu.
W drugim wierszu wyswietlony jest symbol przedstawiajgcy dany rodzaj instalac;ji:

Yoznacza 3P4W \/ oznacza 3P3W l oznacza 1P2W

W trzecim wierszu wyswietlone jest ustawienie zakresu napiecia (0~400V, napiecie
miedzyfazowe)

W czwartym wierszu wyswietlone jest ustawienie zakresu prgdu (0~80A).

Przyciski [UP] i [DOWN] stuzg do zmiany wartosci, a za pomocg przycisku [M]
przemieszcza sie kursor. Po zakonczeniu ustawien nalezy w celu potwierdzenia nacisngé
przycisk [OK]. Nastgpi powrét do poprzedniego menu.
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5.6.1.3
Interfejs ustawien przektadni ($ciezka dostepu "Set"/"System"/"Ratio")

SET. Sys. Ratio

CT: 2000
PT: 1000.0

Opis interfejsu

W pierwszym wierszu wyswietlona jest Sciezka dostepu do biezgcego interfejsu.

W drugim wierszu wyswietlone jest biezgce ustawienie przekfadni prgdowej CT (zakres
1~9999:1).

W trzecim wierszu wyswietlone jest biezgce ustawienie przekfadni napieciowej VT (zakres
1~9999,9:1).

Przyciski [UP] i [DOWN] stuzg do zmiany warto$ci, a za pomocg przycisku [M]
przemieszcza sie kursor. Po zakonczeniu ustawien nalezy w celu potwierdzenia nacisng¢
przycisk [OK]. Nastgpi powrét do poprzedniego menu.

5.6.1.4

Interfejs ustawien wielotaryfowosci (Sciezka dostepu "Set"/"System"/"Multitariff")

Etapy ustawien wielotaryfowosci:

1. Wybraé¢ sposéb definiowana taryfy (port wejsciowy 1/O, komunikacja za pomocg

oprogramowania, kalendarz).
2. Skonfigurowa¢ odpowiadajgce parametry zgodnie z réznymi sposobami definiowania

taryfy.

A.  Wybdér portu  wejsciowego I/O jako  sposobu  definiowania taryfy
("Set"/"System"/"Tariff"/"Input").

SET. Sys. Tariff
Tariff Source:
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Wybrac¢ port wejsciowy |/O jako sposob definiowania taryfy, a nastepnie zatwierdzi¢ wybor
przyciskiem [OK]. JeSli porty /01 oraz 1/02 sg zajete w tym samym czasie, wybdr nie
zostanie potwierdzony i pojawi sie komunikat "no available I/O port" (brak dostepnego
portu 1/0). W takim wypadku nalezy zwolni¢ jeden z portow I/O w interfejsie ustawien
portbw 1/O. Jesli port I/O jest dostepny, nalezy nacisng¢ przycisk [OK] w celu
potwierdzenia. Nastepnie pojawi sie komunikat "Tariff source setting successful"
(Ustawianie sposobu definiowania taryfy zakonczone sukcesem). Od tego momentu zegar
taryfy rozpocznie pomiar energii taryfowej zgodnie z odchyleniem poziomu mocy portu 1/O.

B. Wybdér komunikacji za pomocg oprogramowania jako sposobu definiowania taryfy
("Set"/"System"/"Tariff"/"Input")

SET. Sys. Tariff
Tariff Source:

Po wyborze komunikacji za pomocg oprogramowania jako sposobu definiowania taryfy,
trwanie taryfy, jak rowniez wszystkie parametry, bedg kontrolowane wytgcznie przez
oprogramowanie. Za pomocg oprogramowania bedzie rowniez wybierany rodzaj taryfy.
Nalezy nacisng¢ [OK], aby potwierdzi¢ i wroci¢ do poprzedniego Menu.

C. Wybdr kalendarza jako sposobu definiowania taryfy ("Set"/"System"/"Tariff"/"Input")

SET. Sys. Tariff
Time Zone

Time Interval

Special Day

Przy pomocy kalendarza taryf ustawia sie nastepujgce parametry : Strefa czasowa,
Interwat, Dzien specjalny.

W mierniku mozna ustawi¢ 12 stref czasowych oraz czas rozpoczecia i zakonczenia
interwatu w danej strefie czasowej. Istnieje mozliwos¢ wyboru 8 harmonogramow, jeden
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dzien moze by¢ podzielony na 12 interwatow. Czas poczatku i kohca kazdego interwatu
moze zosta¢ ustawiony. W mierniku mozna ponadto ustawi¢ 254 specjalnych dni.

Ustawienie strefy czasowej: (Time zone)
Najpierw nalezy ustawi¢ numery stref czasowych. Najwyzszy numer to 12.

Tariff. TimeZone
Zone Num Set:

Numer strefy czasowej zmienia sie za pomocg przyciskow [UP] i [DOWN] i zatwierdza za
pomocg przycisku [OK]. Nastepnie pojawi sie menu, jak na rysunku ponizej:

TimeZone Set:

Zone2:0201-Tab2
Zoned:0301-Tab3

Numery stref czasowych odpowiadajg numerom zestawéw. ("TimeZone Set"). Po
ustawieniu przez uzytkownika 4 stref czasowych pojawig sie programowalne strefy, jak na
rysunku powyzej. Jesli strona jest petna, kontynuacja wyswietli sie na nastepne;.

Format wyswietlania strefy czasowej: numer seryjny strefy czasowej, czas rozpoczecia
strefy czasowej i etykieta strefy czasowe.

Na przyktad: Strefa 1:0101-Etykietal oznacza pierwszg strefe, ktdra rozpoczyna sie 1
stycznia, z etykietg Tab1.

Jesli zachodzi potrzeba modyfikacji strefy czasowej, nalezy wybra¢ jej numer i nacisng¢
[OK], aby przej$¢ do interfejsu ustawien.
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TimeZonel Set

StartData: 0101
Time Tab: Tab8

Na powyzszym rysunku przedstawione sg ustawienia poczatku strefy czasowej i
odpowiedniej etykiety strefy. Poczatek strefy czasowej powinien by¢ ustawiany wedtug
nastepujgcej zasady: Czas poczatku pierwszej strefy czasowej powinien by¢ koncem
czasu ostatniej strefy czasowej. Kiedy czas poczatku biezgcej strefy czasowej przekracza
czas poczatku kolejnej strefy czasowej, wtedy czas zostanie ustawiony jako poczgtek
poprzedniej strefy czasowej + 15dni (Uzy¢ przyciskéw [UP] i [DOWN], aby zmniejszy¢ lub
zwiekszy¢ wartos¢ oraz [M], aby przemiescic¢ kursor). Po zakonczeniu ustawien nacisngc¢
[OK] w celu zatwierdzenia zmian oraz wrdci¢ do poprzedniego Menu.

Ustawienie interwatu czasu (Time Interval)
W interfejsie ustawien interwatu czasu do wyboru jest 8 tabel.

Table Select:

Tabl' Tab2 Tab3
Tab4 Tabb Tab6

Tab7 Tab8

Nalezy wybrac¢ tabele do zmiany i zatwierdzi¢ przyciskiem [OK].
Kazda tabela moze zosta¢ podzielona na 12 sekcji. Czas trwaniu interwatu i taryfa sekgciji
ustawiane sg, jak na ponizszym rysunku:

Tablel Set:
Sect01: 00:00-T1

Sect02: 02:00-T2
Sect03: 04:00-T3
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Format wyswietlania: Nazwa i numer sekcji, czas, taryfa. Dla przyktadu Sect01: 00:00-T1
oznacza, ze czas rozpoczecia pierwszej sekcji to godzina 00:00, a taryfg tej sekcji jest
taryfa T1.

Wybrac¢ sekcje do modyfikacji i nacisng¢ [OK], aby przejs¢ do interfejsu, jak na ponizszym
rysunku:

Tabl. Sect01 Set:

Time Start00: 00
Tariff Set Tl

W powyzszym interfejsie uzytkownik ustawia czas rozpoczecia sekcji i odpowiednig taryfe.
Sekcje ustawia sie zgodnie z zasada, ze poczatek biezgcej sekcji powinien by¢ koncem
sekcji poprzedniej. Jesli poczatek biezgcej sekcji naktada sie na czas innej sekcji, to czas
rozpoczecia tej drugiej zostanie zmieniony na czas rozpoczecia poprzedniej sekcji +
15minut. Po zakonczeniu ustawien nacisng¢ przycisk [OK] dla potwierdzenia i powrotu do
poprzedniego menu.

Ustawienia specjalnego dnia (Special Day):

Dzien specjalny, to dzien w ktorym uzytkownik moze ustawi¢ niestandardowy
harmonogram. Istnieje mozliwos¢ ustawienia do 254 specjalnych dni.

Format wyswietlania specjalnego dnia: Numer porzgdkowy dnia specjalnego, Data
specjalnego dnia, harmonogram uzyty dla specjalnego dnia. Na przyktad: Da1:0501-Tab1
oznacza, ze datg specjalnego dnia jest 1 Maja i tego dnia jest uzyty harmonogram o
etykiecie Tab1.

SpecialDay Set:

Day01:0501-Tabl
Day02: 0910-Tab2

Day03:1001-Tab4
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Specjalny dzien, ktéry nie jest w uzyciu jest wyswietlany jak 0000-00. Na przyktad
Day03:0000-00 oznacza, ze numer seryjny 3 dnia specjalnego nie jest aktualnie w uzyciu.
W celu modyfikacji wybranego dnia specjalnego nalezy go wybrac¢ kursorem i nacisngc
przycisk [M]. Wyswietlony zostanie nastepujgcy interfejs:

Day(01 Set:
inable: ON
Date Set:05 - 01

Tariff Set: T4

W interfejsie ustawien uzytkownik moze aktywowac dzien specjalny oraz ustawi¢ date i
harmonogram. Po zakonczeniu ustawien nalezy nacisng¢ [OK], aby potwierdzi¢ zmiany i
powroci¢ do poprzedniego menu.

5.6.1.5
Ustawienia komunikacji: wybra¢ menu "Set"/"System"/"Clock" i przejs¢ do interfejsu
komunikacji.

Miernik moze komunikowac sie na dwa sposoby: przy pomocy RS-485 lub M-BUS. Dla
poszczegodlnych sposobdéw komunikacji istnieje potrzeba wykonania réznych ustawien.
Komunikacja za pomocg RS-485 i M-BUS wykorzystuje ten sam port wyjsciowy.

1. Ustawienia komunikacji RS-485
Interfejs ustawien RS-485 obejmuje: adres, szybkos$¢ transmisiji, bit parzystosci

Sys. Communicate

Address:  [100°
BaudRate: 1200

Parity: NONE

Opis interfejsu

W pierwszym wierszu wyswietlana jest biezgca $ciezka dostepu do interfejsu.

W drugim wierszu wyswietlany jest adres ustawien, zakres to: 1~255

W trzecim wierszu wys$wietlana jest szybkos$¢ transmisji. Do wyboru sg nastepujgce
wartosci 1200, 2400, 4800, 9600, 19200bps.

W czwartym wierszu wyswietlane sg ustawienia parzystosci. Uzytkownik moze wybrac
parzysto$¢, nieparzystosc lub brak parzystosci.
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2. Ustawienia tgcznosci M-BUS
Interfejs ustawien M-BUS obejmuje: adres, szybkos¢ transmisji, dostep

Sys. Communicate

Addr: 100
Baud: 9600

Access: Open

Opis interfejsu

W pierwszym wierszu wyswietlana jest biezgca Sciezka dostepu do interfejsu.

W drugim wierszu wyswietlany jest adres ustawien, zakres to: 1~255

W trzecim wierszu wys$wietlana jest szybkosc¢ transmisji. Do wyboru sg nastepujgce
wartosci 300, 600, 1200, 2400, 4800, 9600bps

W czwartym wierszu wyswietlane sg ustawienia dostepu. Uzytkownik moze ustawic
"otwarty" (OPEN), "zamkniety" (CLOSED), "zabezpieczony hastem" (PASSWORD).

5.6.1.6

Ustawienia trybu przechowywania danych: (Set/System/Store M)

Interfejs ustawien trybu przechowywania danych umozliwia zmiane ustawieh rejestracji
danych i rejestru logowania. Istniejg dwa tryby: "tryb cykliczny" (cycle mode) i "tryb liniowy"
(linear mode).

SET. Sys. Store M
Store Mode:

Tryb cykliczny (cycle mode): Gdy pamiec zostanie zapetniona, nowe dane nadpiszg stare
dane (zapis rozpocznie sie na nowo od poczatku).

Tryb liniowy (linear mode): W momencie zapetnienia pamieci rejestracja zostanie
zatrzymana.

Po wybraniu trybu przechowywania danych nacisngé¢ [OK] i wrdci¢ do poprzedniego menu.
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5.6.2 Podmenu ustawien programowalnego portu 1/O (Set/ I1/0) — widok ponizej.

SET. 1/0 1234

AlarmConfig  *!
StateConfig *x

Konfiguracja programowalnego portu /O obejmuje: konfiguracje wyjscia impulsowego
(PulseConfig), wyjscia alarmowego (AlarmConfig) oraz konfiguracje wyjscia inspekcji
statusu (StateConfig).

W pierwszym wierszu wyswietlony jest odpowiedni port 1/O. oznacza, ze port jest

zajety, natomiast "*" oznacza, ze port I/O jest dostepny.

5.6.2.1 Konfiguracja wyjscia impulsowego (Set/ 1/0O/PulseConfig.)

Etapy ustawien:

1. Wejs¢ do menu ustawieh wyjscia impulsowego. Domys$ing wartoscig jest aktualny
numer wyjscia impulsowego. Jesli zachodzi potrzeba zmodyfikowania wartosci, nalezy
uzy¢ przycisku [UP] lub [DOWN]. Numer wyj$cia nie moze przekraczac¢ ilosci dostepnych
portdw 1/O (maksymalna wartos¢:4). Jesli numer wyjscia impulsowego to 0, funkcja
wyjsécia impulsowego jest niedostepna.

SET. 1/0. Pulse
Pulse Number:

W celu zmiany numeru portu wyjscia impulsowego nalezy uzy¢ przyciskow [UP] i [DOWN],
a nastepnie [OK], aby zatwierdzic wybdr. Nastepnie wyswietli sie kanat wyjscia
impulsowego:
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SET. I/0. Pulse
Pulse Channel:

Pulsel Pulse2
Pulse3 Pulse4

Wyswietlenie numeru kanatu wyjscia impulsowego jest zalezne od numeru portu wyjscia
impulsowego wybranego na poprzednim ekranie. Gdy ustawiono tylko wyjscie impulsowe
numer 1, na ekranie wyswietli sie tylko "Pulse1".

2. Wybra¢ kanat wyjscia impulsowego do konfiguracji i nacisng¢ [OK], aby przejs¢ do
interfejsu ustawien parametrow tego kanatu.

0BIS: EpTOT IMP

Frequency: 9999
Length: 100

Interfejs konfiguracji parametréw obejmuje ustawienia: portu fizycznego 1/O, parametrow
w standardzie "OBIS", czestotliwosci, szerokosci impulsu. Nazwy parametréw wyswietlane
sg po lewej stronie, natomiast biezgce wartosci po prawej stronie. Nalezy wybra¢ parametr
do zmiany i nacisng¢ [OK], aby przejs¢ do interfejsu jego konfiguracji. Nastepnie wybraé
odpowiednig wartos¢, nacisng¢ [OK] w celu zatwierdzenia i wrdci¢ do poprzedniego menu.
Po wybraniu "Phy I/O" wys$wietla sie numery dostepnych portow I/O (porty zajete nie
zostang wyswietlone).

Parametry "OBIS" obejmuija:

1. Catkowita importowana energia czynna
2. Catkowita eksportowana energia czynna
3. Catkowita importowana energia bierna
4. Catkowita importowana energia bierna
5. Nieaktywna

Wybor 5. Nieaktywna oznacza, ze wyjscie impulsowe jest zamkniete.
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5.6.2.2
Konfiguracja wyjscia alarmowego (Set/ I/0 / AlarmConfig)

Etapy ustawien:
1. Wejs¢ do podmenu ustawien wyjscia alarmowego. Do wyboru jest 25 kanatow alarmu
wyjsciowego, ktore wyswietlane sg na kolejnych stronach.

Alarm Channel:

Channel 01 ON
Channel 02 OFF

Channel 03 OFF

Format wyswietlania kanatu alarmowego: numer kanatu + jego stan, np. "Channel 01 ON"
oznacza, ze funkcja alarmu na kanale 1 jest aktywowana; "Channel 02 OFF" oznacza, ze
funkcja alarmu na kanale 2 nie jest aktywna. Jezeli dany kanat jest aktywny, oznacza to,
ze jest on dostepny.

2. Wybra¢ numer seryjny kanatu, ktéry ma zosta¢ zmodyfikowany lub dodany, a nastepnie
nacisng¢ [OK], aby przejs¢ do podmenu.

Phy 1/0:  1/04 Log Enable: OFF
OBIS: Voltage L1

Alarm Threshold

Konfiguracja parametrow obejmuje 6 parametrow wyswietlanych na 2 ekranach: stan
kanatu alarmu, port fizyczny 1/O, parametry zgodne ze standardem OBIS, prég wyzwalania
parametréw alarmu (Alarm Threshold), tryb dziatania alarmu (Action), stan aktywowania
rejestracji alarmu (Log Enable).

Stan alarmu: wybiera sie "ON" lub "OFF" aby aktywowac lub deaktywowac¢ funkcje alarmu.
Po zmianie stanu zaktualizuje sie takze status aktywowania w poprzednim menu.

3. Istnieje mozliwos¢ wyboru jedynie dostepnego portu I/O. Jesli uzytkownik zamierza
wykorzystac zajety port I/0O, nalezy najpierw wytagczy¢ funkcje wtgczong na tym porcie.
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Parametry alarmu wedtug standardu OBIS mogg by¢ wybrane sposréd nastepujgcych

ustawien.
Napiecie fazowe | Prad fazowy L3 Moc bierna L2 Wspodtczynnik mocy
L1 dla fazy L2
Napiecie fazowe | Prad w | Moc bierna L3 Wspotczynnik mocy
L2 przewodzie dla fazy L3
neutralnym
Napiecie fazowe | Catkowita  moc | Catkowita moc | Zawartos¢
L3 czynna pozorna harmonicznych
napiecia L1
Napiecie Moc czynna L1 Moc pozorna L1 Zawartosc
miedzyfazowe harmonicznych
L12 napiecia L2
Napiecie Moc czynna L2 Moc pozorna L2 Zawartosc
miedzyfazowe harmonicznych
L23 napiecia L3
Napiecie Moc czynna L3 Moc pozorna L3 Zawartosc
miedzyfazowe harmonicznych
L13 napiecia L12
Prad fazowy L1 Catkowita  moc | Catkowity Zawartosc
czynna wspotczynnik mocy | harmonicznych
napiecia L23
Prad fazowy L2 Moc bierna L1 Wspotczynnik mocy | Zawartosc
dla fazy L1 harmonicznych
napiecia L13

4. Wartosci ustawianych progéw alarmu bedg sie rézni¢ w zaleznosci od parametrow
OBIS. Niektére parametry posiadajg dolne i goérne limity, a inne tylko gérne. Ekran

ustawien progu alarmu wyglgda w nastepujgcy sposéb:

Alarm Threshold
Voltage L1:

Above: 24 0.0V
Below: 180.0V

W drugim wierszu umieszczona jest nazwa parametru OBIS, a trzeciej i czwartej wartosci
gorne (Above) i dolne (Below) limitdw. Po zakonczeniu ustawien nacisngé przycisk [OK],
aby wroci¢ do poprzedniego menu.

5. Menu trybu dziatania alarmu umozliwia wybér dwoch ustawien:

"ON Alway": Stale wigczony, gdy nie ma alarmu, stan wyjscia — jest wigczony (ON), gdy
wystgpi alarm — stan zmienia sie na wytgczony (OFF)

"OFF Alway": Stale wytaczony, gdy nie ma alarmu, stan wyjscia — jest wytgczony (OFF),
gdy wystgpi alarm — stan zmienia sie na wigczony (ON)
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6. Aktywowanie rejestracji alarmu: jes$li rejestracja alarmu jest aktywna, po spetnieniu
warunku uruchomienia alarmu, zdarzenie to zostanie zapisane w rejestrze (rejestr zdarzen
lub rejestr jakosci energii)

Funkcja alarmu zlicza ilos¢ alarmow w przeliczeniu na poszczegolne porty 1/O. llosc
alarméw moze zostac¢ sprawdzona w menu portéw 1/0.

5.6.2.3

Konfiguracja inspekgcji statusu (Set/ I/0/ StateConfig)

Inspekcja stanu jest stosowana do oceny stanu zewnetrznego za pomocg wysokiego i
niskiego poziomu mocy wejscia portu I/O. Inspekcja statusu i wejscie taryfy wspoétdzielg
port 1/01 lub 1/02. Jeden port I/0O wspiera tylko jedng funkcje. Jesli wejscie taryfy zajmuje
zaréwno port /01 jak i port 1/02, funkcja inspekcji statusu nie uruchomi sie (nie zostanie
wyswietlona).

Istnieje mozliwos¢ ustawienia do 2 kanatéw inspekcji statusu. Jesli wartos¢ ustawienia to
0, oznacza to, ze funkcja inspekcji statusu nie jest aktywna. Funkcja inspekcji statusu
obejmuje: inspekcje statusu wysokiego poziomu mocy, inspekcje statusu niskiego
poziomu mocy.

State Action:

Low Level

5.6.3
Menu ustawien czyszczenia danych (Set/Reset)

Przed przejsciem do interfejsu czyszczenia danych nalezy wpisa¢ hasto administratora.

Enter Password!

81000

Metoda wpisywania hasta administratora jest tak sama jak w przypadku hasta
uzytkownika. Po wpisania hasta nacisng¢ przycisk [OK], aby przej$¢ do podmenu.
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SET. Reset
Energy Stores

Logs Count
All Data

Menu czyszczenia danych obejmuje: czyszczenie danych dotyczacych energii (Energy),
czyszczenie danych przechowywania (Stores), czyszczenie rejestrow (Logs), czyszczenie

danych dotyczacych portow 1/0O (Count) oraz czyszczenie wszystkich danych (All Data).

5.6.3.1

Czyszczenie danych dotyczacych energii (Set/Reset/Energy)

Przejs¢ do podmenu czyszczenia danych dotyczacych energii. Zostang wyswietlone
nastepujgce parametry: energia czynna (ACT), energia bierna (REACT), energia pozorna
(APP), energia kwadrantowa (Quadrant), energia taryfowa (Tariff) oraz energia-cato$¢ (All

Data).

SET. Reset. Energy

REACT Energy
APP  Energy

ALL Energy

SET. Reset. Energy

Tariff Energy

Wyzej wymienione pozycje obejmuja:

Parametry energii

Szczegobty parametrow

Importowana energia czynna

Importowana energia czynna dla fazy
Catkowita importowana energia czynna

L1/L2/L3,

Eksportowana energia czynna

Eksportowana energia czynna dla fazy
Catkowita eksportowana energia czynna

L1/L2/L3,

Catkowita eksportowana energia bierna

Importowana energia bierna Importowana energia bierna dla fazy L1/L2/L3,
Catkowita importowana energia bierna
Eksportowana energia bierna Eksportowana energia bierna dla fazy L1/L2/L3,

Importowana energia pozorna

Importowana energia pozorna dla fazy
Catkowita importowana energia pozorna

L1/L2/L3,

Eksportowana energia pozorna

Eksportowana energia pozorna dla fazy
Calkowita eksportowana energia pozorna

L1/L2/L3,
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Taryfowa Importowana energia
czynna

Catkowita importowana energia czynna taryfy 1,
taryfy 2, taryfy 3, taryfy 4

Taryfowa eksportowana energia
czynna

Catkowita eksportowana energia czynna taryfy 1,
taryfy 2, taryfy 3, taryfy 4

Taryfowa importowana energia
bierna

Catkowita importowana energia bierna taryfy 1,
taryfy 2, taryfy 3, taryfy 4

Taryfowa eksportowana energia
bierna

Catkowita eksportowana energia bierna taryfy 1,
taryfy 2, taryfy 3, taryfy 4

Energia czynna netto

Energia czynna netto dla fazy L1/L2/L3, catkowita
energia czynna netto

Energia bierna netto

Energia bierna netto dla fazy L1/L2/L3, catkowita
energia bierna netto

Energia pozorna netto

Energia pozorna netto dla fazy L1/L2/L3, catkowita
energia pozorna netto

Energia kwadrantu 1

Energia bierna kwadrantu 1 T1/T2/T3/T4, catkowita
bierna energia

Energia kwadrantu 2

Energia bierna kwadrantu 2 T1/T2/T3/T4, catkowita
bierna energia

Energia kwadrantu 3

Energia bierna kwadrantu 3 T1/T2/T3/T4, catkowita
bierna energia

Energia kwadrantu 4

Energia bierna kwadrantu 4 T1/T2/T3/T4, catkowita
bierna energia

Tryb czyszczenia danych: wybra¢ jeden z rodzajow energii, nacisng¢ [OK], aby usungc¢
wszystkie dane nalezace do tej kategorii. Wybra¢ "All data", aby usung¢ wszystkie dane

dotyczace energii.

5.6.3.2

Czyszczenie danych przechowywania (Set/Reset/Stores)
Wejs¢ do podmenu czyszczenia danych przechowywania:

SET. Reset. Stores

Previous Values
Load Profile

Interfejs obejmuje 3 parametry do wyczyszczenia: przechowywane dane dotyczace
zapotrzebowania mocy (Demand), dane dotyczace rejestracji energii (Previous Values),
dane krzywej obcigzenia (Load Profile).
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1. Dane dotyczace zapotrzebowania mocy: wybra¢ [Demand] i nacisng¢ [OK], aby przejsc¢
do podmenu.

Select Channel:

Channel 11-20
Channel 2130

Dane dotyczgce zapotrzebowania mocy przechowywane sg w maks. 50 kanatach. Nalezy
wybra¢ numer kanatu i nacisng¢ [OK], aby wyczysci¢ dane.

Przyktad: Usuniecie danych przechowywanych w kanale 15. Najpierw nalezy wybrac
przedziat kanatow 11-20, aby przej$¢ do podmenu. Nastepnie wybra¢ kanat 15 i nacisngé
[OK], aby wyczys$ci¢ dane. Po wyborze przedziatu kanatéw 01-50 nastgpi wyczyszczenie
danych z wszystkich 50 kanatéw.

2. Czyszczenie danych rejestracji "zamrozonych" wartosci energii: wybrac [Previous value]
i nacisngc¢ [OK], aby przejs¢ do podmenu.

Select Channel:

Channel 11-20
| Channel 21-30

Dane dotyczgce "zamrozonych" wartosci energii przechowywane sg na maks. 50
kanatach. Nalezy wybra¢ numer kanatu i nacisng¢ [OK], aby wyczysci¢ dane.

Przyktad: Usuniecie danych przechowywanych na kanale 15. Najpierw nalezy wybrac¢
przedziat kanatow 11-20, aby przej$¢ do podmenu. Nastepnie wybra¢ kanat 15 i nacisngé
[OK], aby wyczys$ci¢ dane. Po wyborze przedziatu kanatéw 01-50 nastgpi wyczyszczenie
danych z wszystkich 50 kanatéw.

3 .Czyszczenie danych dotyczgcych krzywej obcigzenia: wybraé [Load profile] i nacisng¢
[OK], aby przej$¢ od podmenu.

Select Channel:

Channel 02
Channel 03
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Dane dotyczgce krzywej obcigzenia przechowywane sg w 16 kanatach. Nalezy wybraé
numer kanatu i nacisng¢ [OK], aby wyczysci¢ dane.

5.6.3.3
Czyszczenie rejestrow (Set/Reset/Logs)

SET. Reset. Logs
System Logs

Event Logs
Quality Logs

Interfejs obejmuje: czyszczeniu rejestru systemu (System Logs), czyszczenie rejestru
zdarzen (Event Logs), czyszczenie rejestru jakosci mocy (Quality Logs). Nalezy wybrac
rodzaj rejestru i nacisngc [OK], aby zresetowa¢ wszystkie dane z wybranego rejestru.

5.6.3.4
Czyszczenie danych dotyczacych zliczania stanéw portow 1/0.

SET. Reset. Count

State Count

Interfejs obejmuje: czyszczenie danych zliczania dotyczgcych wyjscia alarmowego,
czyszczenie danych dotyczgcych zliczania inspekcji statusu. Nalezy wybra¢ odpowiedni
typ i nacisng¢ [OK], a nastepnie wréci¢ do poprzedniego menu.

5.6.3.5
Czyszczenie wszystkich danych (Set/Reset/All Data)

Po wybraniu tej funkcji zostang usuniete wszystkie dane i rejestry, w tym: dane dotyczace
energii, dane przechowywania, rejestry i numery portéw 1/0O
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5.6.4
Menu przechowywania danych (Set/Store)

SET. Store

Demand
Load Profile

Previous Values

Menu przechowywania danych obejmuje: Zapotrzebowanie mocy (Demand), Profil
obcigzenia (Load Profile), Poprzednie wartosci (Poprzednie wartosci).

5.6.4.1
Ustawienia przechowywania danych dotyczgcych zapotrzebowania mocy
(Set/Stores/Demand)

Istnieje mozliwos¢ zapisu danych dotyczacych zapotrzebowania mocy na maksymalnie 50
kanatach. Nalezy wybraC¢ zadany kanat i nacisng¢ [OK], aby przejs¢ do interfejsu
konfiguracji parametréw.

Przykfad: Jesli uzytkownik zamierza dokona¢ konfiguracji przechowywania danych na
kanale 3, nalezy najpierw wybrac¢ przedziat [01-10] i nacisng¢ [OK], a nastepnie wybraé
[Channel 03] i przejs¢ do interfejsu ustawien.

Select Channel: Select Channel:

Channel 11-20 Channel 02 OFF
Channel 21-30 Channel 03 OFF

Format wyswietlania interfejséw. W interfejsie po prawej stronie wpisany jest numer kanatu
zapotrzebowania mocy (np. Channel 01) oraz wskaznik wtgczenia kanatu (ON lub OFF).
W interfejsie po lewej stronie wybiera sie przedziat kanatéw do konfiguracji. Nalezy
nacisng¢ [OK], aby przej$¢ do interfejsu ustawien parametrow.
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Chl Enable: ON
0BIS: Voltage LI

Interval: b5 min

Period: 2h

W powyzszym interfejsie uzytkownik moze dokonaé nastepujgcych ustawieh: wigczenie
kanatu, dopasowanie odpowiedniego parametru OBIS, czas trwania interwatu, okres

przechowywania danych zapotrzebowania mocy.

Wybor parametréw OBIS:

Catkowita
Importowana zawartosc
Catkowita importowana po harmonicznych . .
. energia czynna o Catkowita moc bierna
energia czynna taryfy 2 napiecia
miedzyfazowego
L23
Catkowita
Importowana zawartosc
Importowana energia po harmonicznych .
energia czynna o Moc bierna fazy L1
czynna dla fazy L1 taryfy 3 napiecia
miedzyfazowego
L13
Importowana energia Importowana
cg nna dla faz ng energia czynna Prad fazy L1 Moc bierna fazy L2
y y taryfy 4
Importowana energia Napiecie fazowe .
czynna dia fazy L3 fazy L1 Prad fazy L2 Moc bierna fazy L3
Catkowita importowana | Napiecie fazowe Catkowita moc
energia bierna fazy L2 Prad fazy L3 pozorna
Catkowita
Importowana energia Napiecie fazowe zawartosc

bierna dla fazy L2

miedzyfazowe L12

harmonicznych
pradu dla fazy L2

bierna dla fazy L1 fazy L3 harmonicznych Moc pozorna fazy L1
pradu dla fazy L1
Catkowita
Importowana energia Napiecie zawartosc

Moc pozorna fazy L2

Catkowita
Importowana energia Napiecie zawartosc
bierna dla fazy Lg miedzyfazeowe L23 | harmonicznych Moc pozorna fazy L3
pradu dla fazy L3
Catkowita importowana Napiecie Catkowita moc Licznik wyjscia
energia pozorna miedzyfazowe L13 czynna impulsowego
Importowana energia Catkowita Zawartosc¢ Importowana energia
pozorna dla fazy L1 zawartosc harmonicznych bierna dla taryfy 1
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harmonicznych pradu w

napiecia dla fazy przewodzie

L1 neutralnym
Catkowita
zawartosc

Importowana energia
pozorna dla fazy L2

Moc czynna fazy | Importowana energia

harmonicznych L1 bierna dla taryfy 2

napiecia dla fazy
L2
Catkowita
zawarto$¢
harmonicznych
napiecia dla fazy
L3

Importowana energia
pozorna dla fazy L3

Moc czynna fazy | Importowana energia
L2 bierna dla taryfy 3

Catkowita
zawartosc
harmonicznych
napiecia dla
napiecia
miedzyfazowego
L12
Interwaty czasowe, w ktorych kalkulowane sg dane zapotrzebowania: 1,2, 5, 10, 15, 20,

30, 60, 120, 180, 240, 360, 480, 720, 1440 min.

Energia czynna
wejsciowa dla taryfy 1

Moc czynna fazy | Importowana energia
L3 bierna dla taryfy 4

Okresy danych zapotrzebowania mocy: 1h, 2h, 3h, 6h, 12h, 18h, 1 dzien, 1 tydzien, 1
miesigc.

5.6.4.2
Ustawienia przechowywania danych dotyczacych krzywej obcigzenia (Set/Stores/Load
Profile)
Krzywa obcigzenia moze jednoczesnie lub pojedynczo rejestrowaC dane parametrow na

16 kanatach. Nalezy wybra¢ kanat i nacisng¢ [OK], aby przejs¢ do interfejsu ustawien
parametrow.

Select Channel: ||ChI'Enables™ 0N
CRERAEINONMNON  031S: Ep LVP LI

Channel 02 OFF | Max Number: 5000
Channel 03 OFF | |/Interval: 10min

W interfejsie wykonywane sg nastepujgce ustawienia: wigczenie funkcji, dopasowanie
parametru OBIS, maksymalna ilo§¢ danych przechowywania, interwat.

Funkcja krzywej obcigzenia umozliwia wybdr nastepujgcych parametrow.
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Catkowita Importowana  energia | Importowana energia | Napiecie
importowana bierna dla fazy L1 pozorna dla fazy L3 miedzyfazowe L23
energia czynna

Catkowita Importowana  energia | Eksportowana energia | Napiecie
eksportowana bierna dla fazy L2 pozorna dla fazy L1 miedzyfazowe L13
energia czynna

Importowana Importowana  energia | Eksportowana energia | Prad fazowy L1
energia czynna | bierna dla fazy L3 pozorna dla fazy L2

dla fazy L1

Importowana Eksportowana energia | Eksportowana energia | Pragd fazowy L2
energia czynna | bierna dla fazy L1 pozorna dla fazy L3

dla fazy L2

Importowana Eksportowana energia | Transformacja energii | Prad fazowy L3
energia czynna | bierna dla fazy L2 czynnej na walute

dla fazy L3

Eksportowana Eksportowana energia | Transformacja energii | Prgd w przewodzie
energia czynna | bierna dla fazy L3 czynnej na ilos¢ CO2 neutralnym

dla fazy L1

Eksportowana Caftkowita importowana | Napiecie fazowe dla | Catkowity

energia czynna | energia pozorna fazy L1 wspotczynnik mocy
dla fazy L2

Eksportowana Catkowita Napiecie fazowe dla | Wspotczynnik  mocy
energia czynna | eksportowana energia | fazy L2 dla fazy L1

dla fazy L3 pozorna

Catkowita Importowana  energia | Napiecie fazowe dla | Wspdtczynnik mocy
importowana pozorna dla fazy L1 fazy L3 dla fazy L2

energia bierna

Catkowita Importowana  energia | Napiecie Wspotczynnik  mocy
wyjsciowa pozorna dla fazy L2 miedzyfazowe L12 dla fazy L3

energia bierna

Dane krzywej obcigzenia mogg byC rejestrowane na 16 kanatach i mogg obejmowac
80000 danych. Maksymalna pojemno$¢ przechowywania dla kazdego kanatu to 5000.

Interwaty czasowe, w ktorych kalkulowane sg dane dotyczgce prognozowanego
zapotrzebowania mocy: 1,2, 5, 10, 15, 20, 30, 60, 120, 180, 240, 360, 480, 720 lub 1440

min.

5.6.4.3

Ustawienia rejestrowania "zamrozonych" wartosci energii (Set/Stores/Previous values)

Dane zarejestrowanych "zamrozonych" wartosci energii mogg by¢ przechowywane w 50

kanatach. Uzytkownik wybiera zgdany kanat naciskajgc [OK]

konfiguracji parametréw.

i przechodzi do interfejsu

Przykfad: Jesli uzytkownik chce aktywowac funkcje rejestrowania "zamrozonych" wartosci
energii na 3 kanale, wybiera przedziat kanatéw "Channel 1-10", naciska [OK], a nastepnie
wybiera "Channel 03", aby przejs¢ do interfejsu ustawien funkgciji.
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Select

Channel

Channel 11-20
Channel 21-30

Select

Channel 01 ON
Channel 02 OFF

Channel 03 OFF

Channel :

Format wyswietlania interfejséw. W interfejsie po prawej stronie wpisany jest numer kanatu
zapotrzebowania mocy oraz wskaznik wigczenia kanatu. W interfejsie po lewej stronie
wybiera sie przedziat kanatow do konfiguracji. Nalezy nacisngé¢ [OK], aby przejs¢ do
interfejsu ustawien parametrow.

OBIS:

Period:

Ep IMP L1
Day

W interfejsie dokonuje sie nastepujgcych ustawien: wtgczenie funkcji (Ch Enable ON lub
OFF), dopasowanie parametru OBIS, okres przechowywania danych.

Funkcja rejestracji "zamrozonych warto$ci energii" umozliwia wybdr nastepujgcych

parametréw.

Catkowita Eksportowana Importowana energia | Energia czynna netto dla
importowana energia bierna dla | czynna dla taryfy 3 fazy L1

czynna energia | fazy L3

Catkowita Catkowita Importowana energia | Energia czynna netto dla
wyjsciowa importowana czynna dla taryfy 4 fazy L2

energia czynna | energia pozorna

Importowana Catkowita Importowana energia | Energia czynna netto dla
energia czynna | eksportowana bierna dla taryfy 1 fazy L3

dla fazy L1 energia pozorna

Importowana Importowana Importowana energia | Catkowita energia bierna
energia czynna | energia pozorna | bierna dla taryfy 2 netto

dla fazy L2 dla fazy L1

Importowana Importowana Importowana energia | Energia bierna netto dla
energia czynna | energia pozorna | bierna dla taryfy 3 fazy L1

dla fazy L3 dla fazy L2

Eksportowana Importowana Importowana energia | Energia bierna netto dla
energia czynna | energia pozorna | bierna dla taryfy 4 fazy L2

dla fazy L1 dla fazy L3
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Eksportowana Eksportowana Eksportowana Energia bierna netto dla
energia czynna | energia pozorna | energia czynna dla |fazy L3

dla fazy L2 dla fazy L1 taryfy 1

Eksportowana Eksportowana Eksportowana Catkowita energia
energia czynna | energia pozorna | energia czynna dla | pozorna netto

dla fazy L3 dla fazy L2 taryfy 2

Catkowita Eksportowana Eksportowana Energia pozorna netto
importowana energia pozorna | energia czynna dla | dlafazy L1

energia bierna dla fazy L3 taryfy 3

Catkowita Wyczyszczenie Eksportowana Energia pozorna netto
eksportowana danych catkowitej | energia czynna dla | dla fazy L2

energia bierna

importowanej
energii czynnej

taryfy 4

Importowana Wyczyszczenie Eksportowana Energia pozorna netto
energia bierna | danych catkowitej | energia bierna dla | dla fazy L3
dla fazy L1 eksportowane;j taryfy 1
energii czynnej
Importowana Wyczyszczenie Eksportowana Transformacja  energii
energia bierna | danych catkowitej | energia bierna dla | czynnej na walute
dla fazy L2 importowane;j taryfy 2
energii biernej
Importowana Wyczyszczenie Eksportowana Transformacja  energii
energia bierna | danych catkowitej | energia bierna dla | czynnej na ilo§¢ CO2
dla fazy L3 eksportowane;j taryfy 3
energii biernej
Eksportowana Importowana Eksportowana
energia bierna | energia czynna | energia bierna dla
dla fazy L1 dla taryfy 1 taryfy 4
Eksportowana Importowana Catkowita energia
energia bierna | energia czynna | czynna netto
dla fazy L2 dla taryfy 2

Powyzsze parametry mogg zosta¢ podzielone na cztery rodzaje: energia czynna, energia
bierna, energia pozorna, energia taryf.

Ep
Es

OBIS Select:

Etariff

Okres przechowywania "zamrozonych" warto$ci energii: dzien, tydzien, miesigc.
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5.7 Menu "About"

Menu "About" stuzy do uzyskania informacji na temat numeru wersiji, daty, czasu oraz
catkowitego czasu pracy urzgdzenia.

1/3
Hardware V1. 00

Software V1. 00

2012-12-11
13:49:02

23

3/3
TOT Run Time

650893. 93hour

W oknie 1/3 wyswietlona jest informacja na temat numeru wersji sprzetu i oprogramowania

miernika.

W oknie 2/3 wyswietlana jest biezgca wartos¢ daty i czasu systemowego miernika.
W oknie 3/3 wyswietlana jest catkowita dlugos¢ pracy miernika w godzinach.

5.8 Ustawienia jezyka

Miernik obstuguje dwa jezyki: chinski i angielski, jak na ponizszym ekranie.

th
English
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Il. Instrukcja obstugi oprogramowania

1. Funkcje oprogramowania

Przy pomocy oprogramowania uzytkownik moze zdalnie odczyta¢ dane pomiarowe i
ustawiaé parametry obejmujgce: zapytania dotyczgce parametréw chwilowych, zapytania
dotyczgce danych energii, zapytania dotyczgce analizy harmonicznych, zapytania
dotyczace statusu portu 1/O, zapytania dotyczace rejestru zapotrzebowania i jego
ustawienia, zapytania dotyczgce profilu obcigzenia i jego ustawienia, zapytania dotyczgce
danych "zamrozenia" energii i jej ustawienia, zapytania dotyczace rejestracji danych,
parametry systemowe, ustawienia wyjscia impulsowego, ustawienia alarmu, ustawienia
statusu pracy, resetowanie ustawien, ustawienia jezyka itd. Funkcja taryfy energii
umozliwia pomiar energii w jakimkolwiek interwale (najkrétszy czas trwania interwatu —
15min) i odczyt danych energii ("sum”, "sharp", "peak", "flat", "valley"). Funkcja
harmonicznych umozliwia analize harmonicznych 2~63 rzedu w czasie rzeczywistym oraz
ich prezentacje graficzng. Funkcja profilu obcigzenia umozliwia sporzgdzenie wykresu
zarejestrowanych danych.

Jesli uzytkownik chce zastosowac¢ port RS-485 do zdalnej komunikacji, nalezy do
portu podiaczy¢ szeregowo rezystor 120Q

2. Instalacja oprogramowania

1) Srodowisko systemowe: Win9x, WinME, Win2000/XP
2) Instalacja: klikng¢ 2 razy na ikonie setup.exe i postepowaé krok po kroku zgodnie z
instrukcjami na ekranie. Wybrac jezyk angielski jako jezyk instalaciji.

ARZ_5D - InstaliShield Wizard A=l
Choose Setup Language IFE:
Select the language or the installation om the choices belaw, I s

F ngist [Llnited States]

[ Memt » |[ Carcal

Tab.1 Wybdr jezyka instalacji
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3) Po przejsciu do nastepnego ekranu nastepuje przygotowywanie ustawien do instalacji.

ARZ_50 - InstallShield Wizard

Prepaning Selup

Pleare wait while the InztalShield Wizard prepares the zetup.

ARZ_A0 Sesup iz prepaning the nakallShisld \wizand. whick wll guide wau throvgh the st of fhe

satup proce:s. Flaaze wai.

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll]

N

Tab.2 Przygotowanie ustawien

4) Po ukazaniu sie ponizszego ekranu nalezy nacisng¢ przycisk "next"
ARZ_AD - InstallShield Wizard
Welcome to the InstallS hicld Wizard for ARZ_SD

The Installibieid wizad wil install ARZ_S0 on wour
computer To conbnue. chizk Mest

Mt ]| Cancel

Tab.3 Rozpoczecie instalacji
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5) W celu zmiany Sciezki docelowej do instalacji pliku nalezy nacisng¢ przycisk "Change",
a nastepnie, po wyborze Sciezki, nacisng¢ przycisk "Next".

ARI_50 - InstallShield Wizard

Choose Deslination Location

Select falder wherz setup wil inztall fles.

o Izl ARZ_ 5D ro:

C-\Pingram Files\ARZ_50

< Back " Mest > ][ Cancel

Tab. 4 Zmiana Sciezki docelowej do instalacji programu

Choose Folder ri BRZ_AD - InstaliShield Wizard
L
. . Ready ta Install the Program
Pleass select the inscalation Folder . The wizadis reecy ko begin insielalion ‘
Path:
| \Program Fil=sVART S0 Click [reatal b b e inskalaion
Directories: IF oo anf b revis o charge ang of wour ingtalaion settings. dick Back. Dlick Cancd 1o gt
=-|_7) Program Files ~ iz
- 12121
[# 3 Common Files
#- 7 ComPlus Apolcations :
[#-{) [nb=rnet Explorer |
[ MelaH
[# 3 MOrMBLOD
[ Messerger
B4 74 microsoft frontosos b
[ = || concd | [ cBame | Inﬂl% [ cancat |
Tab. 5 Wybor folderu Tab.6 Rozpoczecie instalacji
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ARL 3D - Installshield Wizard

InstallS hield Wizard Complete

The InstalS hieldWizard has successfully inglaled 8RZ 50
Click Finish o exit the wizard.

Tab.7 Zakonczenie instalacji

Po nacisnieciu przycisku "Finish" na pulpicie powinna pojawic sie ikona "ARZ-5D"

Tab.8 lkona szybkiego startu
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3. Ustawienia ekranu operacyjnego

e
Po zainstalowaniu oprogramowania nalezy dwukrotnie klikng¢ na ikone na pulpicie,

aby uruchomic program i otworzy¢ ponizszy ekran. Wybra¢ numer odpowiadajgcego portu
komunikacyjnego i szybkosc¢ transmisji (COM2, 9600bps).

UWAGA:

W zaleznosci od dostepnych wejs¢ COM komputera i zastosowanego adaptera
RS485/RS232 albo RS485/USB (jezeli to konieczne) aktywne mogg by¢ wejscia COM1
lub COM2 lub COM3. Nalezy sprawdzic, ktére bedzie witasciwe.

Nastepnie nacisngé przycisk A aby otworzy¢ interfejs wyszukiwania.
Uzytkownik wpisuje numer odpowiadajgcego portu komunikacyjnego zgodnie z
ustawieniem miernika (domys$ine ustawienie: 1).

ﬂ ot |

e COMI Seiil Forl Setling

Ll

. Addrass O
EaudAate 96 0db |
Seial Pod Setting | B.M.1 |
Dt [B
Paxilp Hona
Siop i

Yifedoomes b e the solimane Sernd Recere 10001 4 BE13PH

Tab. 9 Wybdr numeru portu komunikacyjnego i szybkosci transmisji

Searching Meter Address

It star address (1-247) ok
ok | ™ e
Cancal Seaich dddress
ua Der)
] []
Tab.10 Wpisywanie adresu startu Tab.11 Wyszukiwanie adresu
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Tab. 12 Wyszukiwanie miernika

Po wyszukaniu miernika nalezy nacisng¢ przycisk "stop". Nastepnie klikng¢ na ikone

T ARZSD_00  \y tym momencie nastapi przejécie do ekranu przedstawionego na
nastepnej stronie (Tab. 13).

UWAGA:
Jezeli podczas wyszukiwania pod danym portem COM wyswietli sie wiecej niz jedna ikona

T ARZSD_00 o nacza to, ze wystapit blad transmisji, jest zte podiaczenie RS485 albo
wybrany port COM jest nieprawidtowy.

4. Opis interfejséw

W Tab. 13 wys$wietlane sg dane pomiarowe dla instalacji 3P4W a w tab. 14 wy$wietlane
zostaty dane dotyczace instalacji 3P3W. Na ekranie interfejsu wyswietlone sg: konfiguracja
systemu, dane pomiarowe, energia kwadrantowa, energia. Parametry systemu obejmujg
m.in.: adres, rodzaj instalacji, status VT/CT, wartos¢ VT/CT, szybko$¢ transmisji,
wiasciwosci portu szeregowego, tryb przechowywania danyc
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Tab.14 Ekran dla instalacji 3P3W
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Po nacisnieciu przycisku "Read/Setup" uzytkownik moze zmodyfikowa¢ nastepujgce
wartoéci: adres, rodzaj instalacji, VT/CT, szybkos¢ transmisji, wtasciwosci portu
szeregowego, tryb przechowywania danych, jezyk, data, czas, itd.

Na ekranie wyswietlania i konfiguracji taryf (Tab. 15) wykonuje sie ustawienia dotyczgce
konfiguracji taryf i energii taryfowej. Po przejsciu do trybu uzytkownika mozna
modyfikowac nastepujgce parametry: aktywacja taryfy, zrodto taryfy, biezgca taryfa, numer
strefy czasowej, daty 12 stref czasowych i odpowiadajgce im harmonogramy (Tab. 16),
aktywacja funkcji dnia specjalnego z ustawieniem daty i odpowiadajgcego harmonogramu
(Tab.17). Ponadto mozna okresli¢ doktadny czas i taryfe dla 8 harmonogramoéw. (Tab. 17).

Fk  Help
- 4 .EE T Meanrig T anill 1 Corfguaont | A econd 1 Leg T Harmoric:
SRl
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- Takd Input Active E neegy
Time: Zane I Tme Tchie 1 Speci Doy - T
Tz Ewh
[T Ensble Taif T2 kw'h
Kk
Taifl Souce Time Zan= Clale= Time Teble T ::l | Fiaactive E
S— abal lput Reachvs Energpe
Cleek =l 1 m-m = 1= T Evath
Cuirert Taill P em = 1 "| T2 kxwath
i T2 kwath
Time: Zanz Hurher z (AT |1 j T kwath
I Toeal Output Aotive Enangy
1 - 4 - 1 -
s = T W
5 e == 1= 12 Kwh
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J_ T kv
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T kvarh
a & |l j T2 yarh
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10 T 17 e barn
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™ ReodSGimup
£ ¥
W eloors bo wse the sofbeand Send: FReseive: [0 10107204 520 Pl Tab.15

Ekran wyswietlania i konfiguracji taryf
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Tab.16 Konfiguracja taryf

Tab.17 Konfiguracja harmonograméw

W interfejsie przedstawionym ponizej (Tab. 18) wyswietlona sg gtdwne ustawienia 4
portow 10: wyswietlenie statusu, zliczanie, zrédto impulsu, stata impulsu, szerokosé
impulsu i detekcja statusu, ustawienia alarmu, ustawienia rejestru zapotrzebowania,
ustawienia "zamrozenia" energii, ustawienia parametréw krzywej obcigzenia.

| Fie Help
4 @
—-=fh FC P ——————
ﬂ.'.__... - Meswing | Taiit | Tonhguationii | Frezord T Leg 1 Hamonic
= 4 COM2
£ ARZ_FD0m
o AR 10 Set:
Conilig Slalus Count Pulse Source Pulse Comstant Puze Widih State Det=clion
101 | Siete Datestion. = | —— | [ [ | o | me |Fiing Fdge Del = |
102 |Stete Detestion. | ——— | [ [ | o | ms |Faling Edae D =|
03 (Ao Ouip: | ——[ 2| = | o | ms | [
104 [&lm Ouipe v —— [ 2 | = irp | ma | =
[~ Read/Sleup
Blamm Eet
Chareal |1 - 1l ppsr Lireit 300,000 i OEIS |AF‘ha$3VohuB '-|
100 Murber | 103 il Lewaet Link 1000 W =
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7 AzadSteup |
Demand Aecord Sel
Chemel |1 =] Cac Inierval 1 Mirutez r Camier |,|'.'|F1-H39,qgjw Power 1-|
I~ Aecond Interval 4 Hear -
| Aead:Sheup
Power Fresza Set
Chanrel [1 = FAecord Inbareal |1 Dag = Carier | Talal Inpul Aoiia Enaioy |
-
™ ReadSeup |
Load Cures Paramatens Sex
Chereed 1 »] Aecodinterel |1 Miites = Caitier |4 Phave Vokags |
r [ Fead/5tew |
] it
\Wzkeome ba weae the sofaane] EendJ Receive: _) 10002014 E20PH

Tab.18 Konfiguracja parametrow
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Ustawienia 1/O: Zaznaczy¢ okienko "read/setup”. Uzytkownik moze wybrac konfiguracje 4
portéw 1/O: wyswietlenie statusu, zliczanie, zrodto impulsu, szeroko$¢ impulsu, detekcja
statusu (Tab. 19).

0t Config Slatus Count Fulse Source Puze Congtant  Fuze Width State Detection

101 |Stae Detection « | ——— | | J | mp | ms |Flising Edge Dclﬂ
102 |Stae Detaction = | — — | | J | mp | s |Fa|ling Edg= Dclﬂ
103 | &dairn Dutput - —— | 2 | J | mp | ms | J
104 | Al Output - —— 2 | J | mp | ez | J

[~ RBead/Steup
Tab.19
Konfiguracja parametréw /O

Ustawienia alarmu: Zaznaczy¢ okienko "read/setup" i wybra¢ zadany kanat, nastepnie
komputer odczyta jego parametry (Tab.20). Nacisng¢ przycisk "Inquiry All", aby odczytaé
dane z wszystkich 25 kanatow i wyswietliCc wszystkie interfejsy zapytania oraz dokonac ich
ustawien (Tab. 21). Nacisngé przycisk "Setup", aby zmieni¢ ustawienia biezgcego,
pojedynczego kanatu. (Tab. 150)

Alarm Set

Channal |1 - Upper Limit | 200000 W DBIS |4 Phase'Volage ~|
10 Humber |1032 - Lewser Lirrit 10000 i [~

B Huystarasic | 1.000 W

[~ Fead/Steup E

Zapytanie i ustawienia dotyczgce alarmu pojedynczego parametru

Tab. 20

Alarm Set r_?l
Alam Sel
Orf0fF 10 Huweer  Upoer Lt Loowaer Limic Hypheresiz OEIS Praduce Log
1 [0z = | W00 ¢ [Tnoom v [ 1om v [&Phaevoage =]
r2 [ =] [ 000 w [ 10000 v [ 100 ¥ [APhasevdiege EIRRL
r3 [uwesd=] | 0000 w [ 0000 % | 0000 W [4aPhasetaiage =~
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r 7 [Oeewd=] [ 000 & [ 0000 % [ OO0 v [aFhesevaege B =
T8 [uneoii~| [ 000 % [ om0 % [ om0 % [4FheseVolege =
r8 [uncoii~]| D000 & [ 0000 w | 0000 v  [aPhsseVolege -
10 |Lm:=:rﬁl| o v [ oomo vy [ oo v [aPhasevoilage =]
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Tab. 21 Zapytanie i ustawienia dotyczace alarmu wielu parametrow

65



Ustawienia rejestru zapotrzebowania: zaznaczy¢ okienko "Read/Setup” i wybra¢ numer
kanatu. Nastepnie odczytane i wyswietlone zostang parametry wybranego kanatu (Tab.
22). Nacisngc¢ przycisk "Inquiry All", aby odczyta¢ i wyswietli¢ parametry 50 kanatow z
mozliwoscig ich ustawienia (Tab. 23). Nacisng¢ przycisk "Setup”, aby zmieni¢ ustawienia
biezgcego, pojedynczego kanatu (Tab. 22)
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Tab. 23

Zapytanie i ustawienia dotyczgce wielu rekordéw zapotrzebowania

Ustawienia "zamrozenia energii": zaznaczy¢ okienko "Read/Setup" oraz wybra¢ numer
kanatu. Nastepnie odczytane i wyswietlone zostang parametry wybranego kanatu (Tab.
24). Nacisng¢ przycisk "Inquiry All", aby odczytaC i wyswietlic parametry 50 kanatéw z
mozliwoscig ich ustawienia (Tab. 25). Nacisng¢ przycisk "Setup”, aby zmieni¢ ustawienia
biezgcego, pojedynczego kanatu (Tab. 24).
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Tab. 24
Zapytanie i ustawienia dotyczgce pojedynczego parametru "zamrozenia energii"
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Zapytanie i ustawienia dotyczgce wielu parametréow "zamrozenia energii"
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Tab. 25

Ustawienia parametrow krzywej obcigzenia: zaznaczy¢ okienko "Read/Setup" oraz wybraé
numer kanatu. Nastepnie odczytane i wysSwietlone zostang parametry wybranego kanatu
(Tab. 26). Nacisng¢ przycisk "Inquiry All", aby odczytaé i wyswietli¢ parametry 16 kanatéw
z mozliwoscig ich ustawienia (Tab. 27). Nacisng¢ przycisk "Setup", aby zmienic¢ ustawienia
biezacego, pojedynczego kanatu (Tab. 26).

Load Curve Paameters Set

Channel |1 -

-

Record Interval |1 Minutes -

LCarier |.ﬂ. Phazz Yaltage

[ Read/Steup

Zapytanie i ustawienia dotyczgce pojedynczego parametru krzywej obcigzenia
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Load Curye Parameters set

Load Corve Paramelers S=k

On/OfF Carrier Record Intsrval
I o oitege | 1 it =]
[ 2 |& PhassWoltage | 1 st )
3 |&PhazeVaolzge v 1 iues v
[ 4 | FhaveVolsge x| [ itz =]
5 |& Phaseotege | [ vt =]
[ & |4 Phass¥oltage | 1 st
7 |&Phazevdtsge | 1 uiut=s |
8 |mPhatevotzge | 1 vtz =
[ 8 |A Phass'oltzge | vt =]
[ 10 [& PhaseYoltage BT
™ 11 |& Fhareol=ge | 1ttt v
[~ 12 | PhazeValzge | 1 Hirutss v
[ 12 |& PhassWoltzge R
[ 14 |& PhaseYoltege R T
[~ 15 |& Fhareot=ge | [1diut=s |
[ 16 | & PhassVoitzge | [T miutze =]

&

Tab. 27 Zapytanie i ustawienia dotyczgce wielu parametréw krzywej obcigzenia

Interfejs rejestracji: nacisng¢ przycisk "Update record". Nastepnie zostang odczytane

wszystkie zarejestrowane dane zapotrzebowania,
obcigzenia. Wybrac

inny numer kanatu,
zarejestrowane dane. Nacisng¢ przycisk "stop", aby zatrzymac¢ odczyt (Tab. 28).

"zamrozenia"
aby sprawdzi¢ odpowiednie dla niego

mocy |

krzywej

File Helo
E E‘Fﬁ - — ] =
B LOM1 Meanaing T Taiff T Corfigurstionll T Racand 1 Log Hamonic
= B oMz
“Lr BFE_ED_O0l
Updais
Record:
Toksl Ascod
Chennel 1 w|  GtetRecod 1 1
Tolel Aecod
Chennel 1 =| StatAecod 1 1
Tokal Record
Cherrel 1w SenPeed |7 1
£ >
Walcome o use the softuanal Send J Recsine J 10050 4 B2 PH

Tab. 28 Odczyt zarejestrowanych wartosci zapotrzebowania, krzywej obcigzenia, "zamrozone;j" mocy
Nacisng¢ przycisk "Read data", aby odczyta¢ zarejestrowane dane zapotrzebowania,
"zamrozonej" energii i krzywej obcigzenia. Nacisng¢ przycisk "Show data". Zarejestrowane
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dane pokazg sie na ekranie (Tab. 29). Nacisng¢ przycisk "Print", aby wydrukowac
histogram.

[=] Tims Teamd Carrier Charaxl

1 EN19-02-23 000 W | L. 100kY & Fhaaa Bckawe Fowar 1

Prazi

Tab. 29 Ekran wyswietlania zarejestrowanych danych

Nacisng¢ przycisk "Histogram" przy rejestrze zamrozenia energii, aby wyswietli¢ wykres
rejestru energii dla ostatniego, pojedynczego kanatu (Tab. 30). Nacisng¢ przycisk "Print",
aby wydrukowac histogram.

' Hlmgmm E

A FPhase Input Active Energy [kh)

0&-22 00:00

Tab. 30 Histogram "zamrozenia" energii

Nacisngc¢ przycisk "Trend graph" przy rejestrze krzywej obcigzenia, aby wyswietli¢ wykres
trendu dla biezgcego kanatu (Tab. 31). Nacisng¢ przycisk "Print", aby wydrukowaé wykres.
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Tab. 31 Wykres trendu krzywej obcigzenia

# Load Curve Recard
A Phaze Voltage (V)
23000
20000 +
130,00 4
10000 +
a0.00 4
0.00 ol
) = lea | wile|e|ee|o]-lul= wle|eleslzzplezle|lele ez
WWW&WH\EHWQQQQSQQQQQ!—.--?'.‘:..'._.‘._."T"._.‘._.N
MBI R E I R R E E I R R R R R R EEEE R E EE
My a|lclalo|alc|lalo|la|lclo|l#|ola/lc|g|lc|la|lc]lal|lo
SN NN IE S8 58588308888 RRE
FREriEgderpEgadgEedEsEgieacraegEawds
Frini

Bl

Ekran rejestracji rekordéw. Nacisng¢ przycisk "Update record", aby odczytaé wszystkie
rekordy z rejestrow: systemowego, zdarzen i jakosci energii (Tab. 32). Uzytkownik moze
wybra¢ rodzaj rejestru, ktory chce wyswietlic. Nacisngé przycisk "stop read", aby
zatrzymac odczyt.

File

Felp

L]

Tab.32 Ekran zarejestrowanych rekordéw

FL
gl
= COM2
& AFZ_ED_I

(%

M=szumng T Taif T Corfgunshonll T Flecod T Log Hemorc
Loz Read [E'
™ Sysiem Lag n " Evert Log 2 Emﬂ"; 415 !FEI::;:;
Sramt Fezord 1 a15
Fead Dala
Shi Cate Reord | mlarmMaloe | Eadrernom
1 1102000 1200000 A A phasevolage phase lossdlam
2 1102000 1200000 A A phasevollage phase lossdlam
3 10162000 1 2:00:00 A6  phasa volfzpe phase lossdlarm
4 10162000 1 2:00:00 A6 B phasa volfzge phasze lossdlarm
5 10102000 1 2:00:00 AW A phasevolane phase lossdlam
G 1102000 12:00:00 AW C phase voliape phase lossAlarm
T 2000 1 20000 &0 B phase volisge phase lossAlamm
E 2000 1 20000 &0 A phasevolage phase lossalam
9 12000 1 Z:00:00 £ : phase voltage phase |ossAlamm
10 12000 1 Z:00:00 £ B phase voltage phase |ossAlamm
11 12000 1 2:00:00 AW & phasevofage phase losstlanm
12 1000 1 Z:00:00 A [ phase valiage phase |os=Alamm
13 1P2000 12:00:00 A A phasze wltage phasa lossAlamm
14 1P2000 12:00:00 A A phaseviolage phase lossalam
6 10102000 12:00:00 AR C phase wilene phase |0ssAlarm
6 10102000 12:00:00 AR H phase wilene phase |0ssAlam
ik 1712000 12:00:00 A6 A PNESEND REEE AN3SE s sMam
L] 1712000 12:00:00 A6 C phase valieme phase |0ssAlam
19 1162000 1200000 A6 B phase wllane phase |0ssAlarm
n 1162000 1200000 A6 A N ESE YD NAEE ANE3E InSsAEm
il 1162000 1200000 A6 - phasa woltape phase |0seAlarm
2z 1162000 1200000 A6 B phasa wiltape phases |0seAlarm
23 1162000 1200000 A6 A PN EEE YD e aNas e lossalarm =
“o'elcome Io use lbe allvers| Send: o Aecmme: \J 1010/2004 E22FM

Ekran wyswietlania harmonicznych. Na ekranie wyswietlane sg gtdwnie wartosci napiecia,
kata fazowego prgdu, mocy czynnej, mocy biernej i mocy pozornej dla fundamentalne;
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sktadowej. Catkowity wspotczynnik zawartosci harmonicznych napiecia i pradu, zawartosc
harmonicznych 2-63 rzedu i kgt fazowy (Tab.33).

G
L]
=8 FC Meamairg | Tai | Commugion | Record T Log /|
e COMI
R lwil'}
F» BAE_SD_OM Fundamental H amianic
A B C A B C Tatal
‘Wakage 0o na no bove Poser KW 000D 0,000 0o 0.0m
ngl= nn no no AeactvePowar kvar 0000 .00 000 0.000
Cuner: ilri] n.on il Appaient Power K& 000D .00 000 0000
Andle ] L0 oo
Tatal Hammaric: Contzni
“Waokage A 8 C Cumr=nit a B C
Tol THOF % 0D 0o 0o ToalTHDE % 00 na na
THOF Odd S oo oo oo THO-F Odd % 0o oa 0.a
THO-FEven % OO 0o 0o THOFEven % 00 oa |
Tod THOR % OO ] 0o ToalTHDR % 04 il na
THDAOH % OO 0o 0o THOROdd X% 0d na na
THO-R Even % oo oo oo THD-REwven 3 00 i1} i1}
Hamonic[2-65) - -
Cortants OF Hamonicl) Ande OF Hamanic| '
Mum| s [ we | we [ e | B [ Ic s [ we [ we [ w [ e | e
oc | oo 0o [il] 0o 0o 0o
: 0o 0.0 oo 0o 0o 00 000 000 DOD DOD | DOD | 0.0
1| oo 0.0 L] 0.0 0.0 00  0d0 000  DAOD  DAD | DOO | 0.0
I 0o 0.0 nn 0o 0o 00  0O0 000D 0OD 00D | 00O | 000
5 | 0o 0.0 L] 0.0 0.0 00 040 000  DAOD DAD | DOO | 0.0
I IR 0o on oo oo (L] non oo ooo paoo poo | 000
7| oo 0.0 L] 0.0 0.0 00 040 000  DAOD DAD | DOO | 0.0
A | oo 0o nn oo nn 00 000 000 | 00D OO0 | 000 | oo
o | oo 0.0 L] 0.0 0.0 00 0d0 000 DAOD DAD | DOO | 0.0
40| oo 0o nn nn nn 00 | 0dn | 000 DAD DAD | 00O | oo
T | oo 0o oo 0o 0o 00 000 000D D0OD DOD | DOO | 0.0
17 nn mn nn nn nn nn nin nnn nnn nnn non mnnn vl
4 x
Welcomes b ure the sofiward Send -} Fecewe: o 1049 04201 4 B2 PW

Tab. 33 Ekran harmonicznych
Ekran administracji: Nacisng¢ przycisk "Admin Login" (Tab. 34) oraz wpisa¢ hasto (Tab.
35). Nastepnie nacisng¢ przycisk "confirm", aby przejs¢ do kolejnego ekranu. Nacisng¢

przycisk "setup/read", aby zmieni¢ konfiguracje lub wyczysci¢ dane zapisane w mierniku
(dane dotyczgce czasu wytgczenia, zliczania 10, energii, rejestracji i jej dat).

Enter Password:

earch
Confirm Cancel |

Eit

"y

Login Password
[ File | Help

LAdmin Login

Tab. 34 Ekran logowania

Tab.35 Ekran wpisywania hasta
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Tab. 36 Ekran administratora

lll. Komunikacja

1. Protokot komunikaciji

Protokét MODBUS RTU, format danych: 1 bit startu + 8 bitow danych + bit stopu.

2. Format komend RTU i przykitady

Przy komunikacji zastosowany jest protokét kodoéw Modbus:
03H — odczyt pojedynczych i kolejnych rejestrow

06H — odczyt pojedynczego rejestru

10H — odczyt kolejnych rejestréow

Format komend RTU i przyktad
03H — odczyt pojedynczych i kolejnych rejestrow (max. 40 rejestrow)
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Wysytanie komend:

Nazwa Byte (Baijt) Przykfad
Adres miernika 1 01H
Numer funkgciji 2 03H
Adres (High Byte) 3 01H
Adres (Low Byte) 4 02H
Numer bajtow (N) (High Byte) 5 O00H
Numer bajtow (N) (Low Byte) 6 02H
CRC (High Byte) 7 CRC (H)
CRC (Low Byte) 8 CRC (L)

Uwaga: miernik o adresie 01H wysle dwa kolejne stowa (WORDS) od adresu
poczgtkowego 0102H.

Odbieranie komend:

Nazwa Byte (Baijt) Przykfad
Adres miernika 1 01H
Numer funkcji 2 03H
Numer bajtow (2N) 3 04H
Data1 (High) 4 00H
Dat